CHAPTER III

MYTHOLOGICAL ALLUSIONS IN KADAMBARE




Am‘ivatirlm: P.69, 1. 2.

As thought that So’abara chief was the incarnation
of Yama, It was supposed that Gods assumed avatadras
by means of sending a portion of themselves to the

earth.l

Airavata: p.239, 1. 5.

The prince is compared with 'Air3@vata‘', who is

white in t:olc»uz:.2

Agasti:s p.44, 1. 2.

(Surapati prarthandpita sakala sdgar. jala)

It is narrated in the Puranas that when Vrtta
was killed by Indra, his followers, the Kelayas, to
escape from the hands of the Gods, concealed themselves
in the ocean. Thence they used to come out at night and
killed sages for destroying religinn and righteousness
on the earth. To gelL rid of this, Indra with all the
Gods went to Vi,t.m and prayed for redress. Whereupon
the God told them that the ‘Kelayas' were the authors of
all the mischief and bade them go to Agastya who alone

Svaig svairansaih prasuyadhvam ya hestam manusesu ca
Mah Bha, AdI, 64. SE.

RamS, VII. 16.25. _
cf. Kaila@sa sriyam iva dasamukhon mulan - Kida,




could be able to drink up the sea and deprive the
Kelayas of their shelter. Being requested by the Gods,
Agastya drank up the sea, and the demons being thus

exposed were killed by the Gods.»

Bapa, frequently alludes to this and other

stories of ‘Agastyal

/
Agasti; Born of @ pot: (Kslasa yoni) p.45, 1. 6.

/
In the RgVeda, Agastya and Vasistha are said to
he the sons of Mitra and varuna. The story about the
/ -
birth of Agastya and Vasistha is narrated by Yaska in

the Nirukta in the following way.

The seed of Mitra and Varuna fell at the sight
/
of the lovely nymph Urvasi, at a sacrificial session.
Part of it fell into a pi'cher and part dropped out:

/
from the former rose Agastya and from the later Vasistha.

1. Mah Bha, Vana, Chap, 100-103.

cf. Bhuta dhatrl kalasdyoni pana pani
Kalita sakala salilam s3garam avatirna - Kida,
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astis Cursed Nahusa to be a serpent:
%uraiok ekahurikdra nipatita Nahusa) p.45, 1. 1.

God Indra, after killing Vrtra and his other
enemies, wished to purify himself from this sin by
observing penance. Seeing the celestial throne vacant,
all the sages came to Nahusa, increased his power by
their spiritual might and crowned him the king of the
Gods. In his vanity he wanted to enjoy sachi, who on
the a'dvice of Vrhaspati agreed to yield to his desire

if he would come to her in a palanquin carried by sages.

While being thus borne by the sages he had
a quarrel with them as he urged them to quicken their
speed saying sarpa sarpa (move on) and kicked Agastya
on the head; sage Agastya got angry of this open irsult
and cursed Nahusa and at once hurled him down to the
mortal world to wander there as a snake for thousands

of years. 1

1. Mah Bha. III,181.
cf, Bhrbheda mitrcgu padén maghonah grabhraéazin
Yo nahusam cakara - Raghu. XIII.36.
Nahusah parakalatrdohildsi mah@bhujasfga 8sit -
Harsa C. III.S.




%asti:_ Consuming the demon Vatapi:
qtharAna!t] !rnnv!t!pl a_i'nava.i p.44, 1. 4.

There were two demons, namely, Vatapi and Ilvala.

Of these the latter would assume the form of a Brahmana
and the former of & goat, Ilvala would kill it and
feed hundreds of Brahmanas. Then he would call out to
vatapi and he would come out tearing the bellies of the
Br'éhma?as. Thus thousands of Brahmanas were killed by
these two demons. Agastya once ate this demon who had
agsumed the form of sacrificial food and consumed him
there in his belly, and freed people of the evil doings
of the tv«:.1

Agastis (Agastyapita salilai): p.110, 1. 1.
Com.: Ghatobhava,

The reference is to the drinking off the whole

water of the ocean. When Agasti drank off the ocean,

the pearls, etc., were exposed to v:lew.2

1. Atd3pibhaksito dhena v3tapis ca mahabalah, etc. -
Mah Bha, III,99. )

2. Mah Bh@, Vvapa, Ch.100.



Agastyas p.126, 1. 3.

Agastya is a bright star in the southern
celestial hemisphere., It is said that water becomes
clear when Agastya begins to rise. When Varahamihira
wrote his Brhatsamhitd, Agastya rose when the sun was

in the constenation.1

Agnis p.27, 1. 7.

The allusion is the story of parrots being
cursed by Agni.

The story is as follows: The Gods wanted
a warrior to fight with the demon T&raka. It was
learnt that Agni will be helpful for the purpose. Thus
Gods sought after him who concealed himself in a 'éw'

tree,

The parrots informed the Gods this. Being angry

Agni cursed the parrots of losing the power of speec:h.2

1. Brh. Sam. XII.21; Raghu. IV,21.
2. Mah Bha, Anu. 85. 40, 42.
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Agni: Consuming the Khdndava forest: p.75, 1. 6.

Agni was as if assumed the false disguise of
a Brahmacari in the form of Harita, The reference is

to the following story:

In Mah@bharata it is narrated that King dyetaki’
held a sacrifice which continued for a period of twelve
years. Due to the constant pouring of ghee to the fire
caused indigestion to that God. He was thereupon advised
by Brahma to devour the Khandava forest as a remedy for
his disease. But Indra would not allow him to do so
and poured down rain to extinguish the fire. Agni then
in the disguise of Br'ahmaQa asked the assistance of
Kx‘-s'x_xa and Arjuna who raised a canopy of arrows over the
forest through which the rain could not penetrate and

thus enabled Agni to consume the forest quietly.

nidd a3 (Kariram ca jinhva parivrttih): p.27. 1.7 to
T.
p.28. 1. 1. -

Gods being harrassed by the demon Taraka, who was
extremely powerful by the favour of Brahmd, went to that

God and prayed to make them free from the demon. Brahma

1. Mah Bha. Rai. 222-27 Chaps.
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told that through the instrumentality of Agni, a son
named Kirtikeya would be born to the Lord ‘Siva’ and the
demon would be killed by him. The Gods searched for
Agni, who had concealed himself somewhere, but could

not £ind him. They met an elephant and asked him if

he had seen Agni. The elephant replied that he was to
be found in the Advattha tree., For this, Agni’ being
angry cursed the elephant saying that his tongue would
be henceforth turned back and thus he would forever lose

his power of speec:h.1

Antaksparivara: p.63, 1. 3.
/
The Sabaras are fancies to be the attendance of
Antaka (Yams) are represented as dark. Even Yama is

spoken of as dark.z

l.*Atha tan dviradah kadoit
' S\{rexzdra dvirldogama}:.
Asvatthasthognirityeva maha
devan Bhrgudvaha.
Sasagah jvalanah larvan dviradan
_L mrcchitah
Pratiga bhavatam jihva
bhavatviti Bhrgudvaha®.
- Mah Bh3. Anu. 85, 42-44.

! - R -
2. Syamavadanam raktdksam pasahastam bhayavaham. -
Mah Bha. Vana, 297.9.
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Andhaka: p.119, 1. S.

Andhaka was a powerful demon. He was the son
of Diti and !Gslyapa. He had two thousand eyes; still as
he walked about like & blind man (andha), he received
the name of Andhaka.l He was killed by sliva, as he

attempted to carry off pParijata from hl:aven.2

Apsarass p.291, l. 6.

These are a class of subordinate deities residing
in heaven. They are sometimes regarded as the wives of
the gandharvas, though they are more generally considered
as heavenly courtesans who share in the merry life of
Indra's paradise. They are endowed with superhuman power
such as that of changing their form, flying through the
air without‘ being seen, etc. They are said to have sprung
from the ocean at the time of churning.

1. Sa vrajatyandha vad yasmddanandhopihi bharata
tamandhakoyam ndmneti procu tatra nivasinah
-~ TIti Bharatokterandhanka iti nd@ma.’

2. R&ma. III.30.27.
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Abhimanyu: p.365, 1. 6.

Abhimanyu was the son of Arjuna and Subhadra.
In Mahdbh&rata battle, when Arjuna was away, the
‘Kauravas' once formed a ‘Cakravyihe' under the advice of
Drona. The other Pandavas, being unable to break
through it, Abhimanyu, entered, slew many and for a time
was more than a match for the veteran leaders of Kaurava'
side. As the odds against him were tremendous, he was

overpowered and slain,

Amarapati (Indra): p.43, 1. 1.

[Vindhya' is compared with body of Indra’ having
netra sahasra. The allusion is to the myth of Indras'
111icit love with Ahalya, Gautama's wife. Once, enchanted
by Ahalya's'beauty, Lord Indra ravished her in the guise
of her husband, in ‘Gautama's' absence. After returning
from ablution Gautama saw Indra running away in haste,

He could understand what exactly had happened and cursed
"him to be covered with thousand sores all over his body,

which afterwards changed into eyesll

1. Rama, I.48, VII.30.

#®p varanga lubdhasydnge te tat sahasram bhavisyati -
Katha, III.3, 144-45.
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/
Amara Sris p.43, 1. 3.

The forest was like the glory of this king.
Here the allusion is to the Prajdpatis’ incentuous love
for his daughter ‘Sandhyd,’ who is also called Saradvati.
According to the Vedic version, Gods did not like this
and from their terric forms fused together sprang Ridra
who pursued Praj'ipati who was following his daughter
running away from him in the form of a mgg?, himself

becoming & deer. 1

According to another versior it was the sacrifice
performed by the 'Dakga' that ran away in terror but iva’
pursued him in the form of a hunter and cut off his head,
which then became the constellation - Mpgagirga. This
myth is explained by "Kumari abhatta’as a poetic notion,
the Prajdpati incenstuously disposed towards his daughter

being the sun pursuing aurora or the dawn.z

1. i) cf. Prajdpatirveisvam duhitaramabhyadhyaya
Tvanltysnys Turusssamitysnye.
Témrsyo bhitva rohifam bhitdmagyettam deva..,
11) Aftareya Brih. III.33.
111) fata Bran. I. 7-4, 1-2.

iv) Por the Puranic version, see Kilikd P.XIX and
Ram. IV.41.

2., Vide Kum. IV.11.



Amarapaga: p.284, 1. 4.

Here the poet compares the lady, who is in

penance with the svargagang® amarapagdmiva nabhaso-

vatirnam.

Arjunas having hundred arms: p.63, 1. 1.

The éabara army was scattered in a thousand

groups. The poet fancies them to be the water of

Narmadd being scattered in various streams by Arjuna.

This Arjuna was & great king of the Haiyas,

. . -
was also known as Kirtavirya'or Sahesrarjuna, He was

favoured by Dattatreya with the boons of a thousand

arms, power to prevent unrighteousness in any part of

his country, invincibility in battles and death only -

with the hands of @ hero of world wide celebri.ty.1
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According to the Vayupurana, he ruled for 35,000

T
years on the earth. He was slain by Parsuram for having’

carried away his father's Kamadhenu.>

1. vig p, IV.II,
2. Raghu. VI,38,



Once at the time of sporting with his females

in the ‘Nermadd, he, wishing to know the power of his

thousand arms, stemmed the current of the river with

them and let it off afterwards.l

Arhatas p.427, 1. 4,

Arhata is a sactified teacher of the Jainas,
a Tirthankara, It is also applied to Buddha. It can
be compared from the words occuring often in the

Pdli texts as - 'namotassa bhagavato arhato sammasambud-

——

dhassa’, The usual Jaina ‘'nokkara' (salutation) is

‘namoarihantimam namo siddhanam’.

1. Rama. VII. 32.4.
cf. Arjuna bahudanpda sshasra sampinditon muktamiva

sahasradhi pravartam@nam pravaham Narmadayah,

etc. - Hars. C. VII, 7.
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Alarkas p.253, 1. 3.

He was a royal sage known for his generosity.
Nothing definitely is known about his family.1
According to Vis P., he was the son of ‘Pratardana’
who enjoyed sovereignty for over 60,000 years.2
According to the Marka P., he was the son of Kuvalayasva

and Madilasa,?

In Ramdyana, he is spoken of as giving his

own eyes to a Brdhmap 4

Bhanu. says nothing about him except telling as

'known one' (Alarkah prasiddhah).s

1. ‘'Alarkon3ma rajarsir abhavat sumahatapah dharmajnah
setyavBdi ca mahatmi sudrdha yratah - Mah Bhd. Asva B.
ch.30. N ’

2. Sasthim varsam sahasrani sasthim varsa satani ea
a1larkidaparc nanyd bubhuje medinTm yuvd - Vis .
Iv. 8.8.

3. Marke P., Ch.27.
4. REma, Bala. 14.5.
S. Bhanu., p.253, 1. 12.



/
Asani: p.16, 1. 8. /
(A‘ani bhaya guﬂj ita kulasaila)

This alludes to the story of Indra's cutting
down the wings of mountains, who were flying anywhere
and station wherever they want creating thus lot of
inconvenience to human beings, On the request of
people and sages, Indra cut down the wings of the
mountains with his thunderbolt (As/ﬁi;) and some flew

into the ocean.1

/
Here the king Sudraka is compared with the

Meru mountain amidst the Kulaparvatas, who have as if
assembled because of the fear of Indra,

Bhanu. records the story without quoting any

sou me.2
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1. cf. Udadhim iva bhayantah pravista sapaksa bhumibhrt’

sahasra samkulam - Kida.

paksac cchida gotrabhidattagandhah saranyam enam

satago mahidhirah - Raghu. 13.7.
B L]

2. Bhanu., p.16.
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1

Advatthama:! p.367, 1. 2.

He was the son of Drona and KrpI, and a great
. .
warrior of the Kauravas army. After the last fight

in Mahdbhérata samara in which 'Duryodhana'was mortally

wounded, Asvatthama discharged the Brahmastra, which
after having killed the sons of the Pingavas entered
the womb of Uttara and killed the child there.

/
Asvamedha: p.367, 1. 1.

This sacrifice was performed only by kings and
implied that he who instituted it was the supreme lord

of all the kings.
/
In Satapatha Brahmana it is described that a horse

attended by a guardian with an army was let loose to

wander for a year. When the horse entered any country,

the ruler had either to fight or to submit. After the

‘successful return of the horse after a year, the rite

called Advemedhe was performed.? It was believed that
Svamedhs

he who performed a hundred Asvamedhas became Indra.

- - ‘

1. Aévaszcvasxa yatsthama nadatah pradisogatam
advatthimaiva balo'yam tasmannimnd@ bhavisyati. -
cf. Mah Bha, Drona. P. 196. 30-32,

/ = -
2. Vvide sata. Brah. Kanda. 13.



$e2

Aksas 9'93, 1. S.

- e -
The Jabali asrama is like Hanumana who had

smashed the bony frame of 'Aks.a.

Aksa was the son of R;vaqa. According to
Rimiyan‘a, Hanumana seized Ak'.a's legs as he flew into
the sky and dashed him upon the ground and killed
nim.} It is not mentioned there that Aksa was killed
with the piece of a rock. So perhaps the poet refers
by Akga to Dhumr!k§a, as remarked by Mr. Kane, whom
Hanu. killed by throwing the peak of a mountain on his
head.2

xdima prajapatis p.279, 1. 4.

The ten sons of Brahma and the first progenitors

of the human race.3

1. Rama, Sund. Kanda, Ch.47, sl.34-37,
2. Ibid. Yuddhakdnda, 52. 36-37.
3. See Manu, I.34.
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Adivarahas Lifting up the earth from the ocean:
pe4B. 1.2,

This alludes to the story of the demon
Hirap@ksa, who had become insolent and oppressive
on account of the boon conferred on him by Brahma,
once seized upon the earth and carried it into the
depths of the ocean. Visnu then came down as the
Great Boar and lifted up the earth to its proper
position by killing the demon.1

Indu: Ravished the wife of Brhaspati: p.393, 1. 2.

Here the mythological allusion is like this -
Once the moon performed 'Rdjasuya yajna and became so
arrogant that he carried away Tara, the wife of
Brhaspati. Though asked by Brahma he did not restore
her and formed an alliance with $ukra and his pupils,
the demons. Indra helped Bf:haspati. A fight ensued;
but at last Brahma compelled the moon to return T&rd

to Gum.z

1. Bhag P. IIT.13.19.
2. Vis P, IV.6.
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Bhanu. quotes it in short telling that Candra
being intoxicated by passion carried away Tara from
Brhagpati and says purdna prasiddham without mentioning

the name of the Purana,l

‘=
Isana: p.21, 1. 6.

The Cdpddla girl with the red mark of goracans
looked like Parvati, when she assumed the form of

a mountaineer woman.

/
This alludes to the story of Siva assuming the

form of a Kirata.

/
It is said that Lord Siva in order to test the
power of Arjuna, assumed the form of a Kirata, who was
practising austeries for securing devine miravalous

weapons. 2

4
Uccaisravass p.173, 1. 3.

e o Al

Uceai-lrlvas is the name of the horse of Indra

and one of the fourteen jewels churned out of the ocean.

1. Bhanu., p.393, 1. 11-12.

2. Pinika;ini bhagavan sarvapapa haro darah xairatam
vedam as ya8 - Mah B ana, 39. 1-4.



vttara kuru: p.271, 1. 8.

This refers to the country of the 'Northern
Kurus', one of the nine divisions of the world.! 1t

is said to be a country of eternal bliss.

Uttards

Uttara was the daughter of King Virdta and
wife of Abhimanyu, the son of Arjuna and Subhadra.

Udayana: p.88, 1., 3.

Udayana was the king of Kausambi (the modern
Kosam, about 31 miles above Allahabad), who belonged
to the Vatsa family. The counfry which he ruled was
also called Vatsa,

1. Navavarsdtmakesya {ambudvipasya varsabhedah
‘Daksinena tu nilasya meroh pirdve tathottare,
uttardh kuravo rdjan Eunxah siddhanisevitsh‘
Mah BhE, Ch.7.
cf. A. Uttara kuravah s ___gavatak__h!__

varum tadeva kuruvamsam.

D. Uttarakurava iti bhumendaluyanavin'an
varunan harasya varsasya etc, - Vide

nne., p.II. 8.




Upendras Vs.3, 1l. 1.

The reference in this verse is to the
Nrsimhavatara of Visnu. Visnu in his dwarf
incarnation became the son of ms/yapa and Aditl

1

and thus was the younger brother of Indra, Bhanu,

also records this: Upendra Nrsimhi. atari.?

: I
There is a reference to Kasyapa obtaining

visnu as his son as a boon, in Rama.>

The demon king Hira::nya Kzs/ipu persecuted his
son Prahl3da since he was a devotee of Visnu. Vismu
assumed the form of a man-lion and killed Hiranya-
Kas/ipu."

1. t_!g ndra iti vikhxato vamanatvac ca vamanah -
Bhag. P. VII.3.42.

2. Bhanu., p.3, 1. 7.
cf. C Kala. p.3, l. 4.

3. Putratvam gagcha bhagavén adityd mama cdnaghah -

Rama., 1,29, 16-1,

4., Bnag P. VII, Ch.S, 8.
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vlupls p.367, 1. 2.

Ulupl was the daughter of the Naga Kauravya,
While bathing in the Ganges, she chanced to see
Arjuna and being enamoured of him, managed to convey
him to Patala, There she induced Arjuna, after
considerable hesitation, to marry her. She bore him
a son named Iravat, When Babhruvahana killed Arjura,
it was sanflvanamani supplied by Ulipl that brought
Arjuna back to 11£e.1

1. Uligi cintay@masa tada saﬂji&anam manim
sa copatisthata tada pannaganim pardyanam.
- Mah Bha. Asvam. 80.42.

<+ ityuktah sthapayamasa tasyorasi manim tada,
- Mah Bna. Advam. 80.51.

tasminnyaste manau viro 1isnuru11ivitah prabhuh
cirasupta ivattasthau mrsta lohita locanah.
- 4bid. 80.52.

187




Reyasrnga: p.140, 1. 7.
He was named !}.o.’yasfi'.ga because he was born

of a doe and had a small horn on his forehead. Once
the country Anga was affected by draught; so all the
Brihmanas advised the king Lomapadda to send for this
sage as the means of getting rain. Accordingly, the
king invited the sage and copious showers of rain fell
into his country on his entrance. 1In return, the kiné
gave s’inti, Daslaratha's daughter, adopted by him, in
marriage to .him. It was this sage who performed for

Da!aratha the son giving sacrif:lce.1

Ekalavyas p.64, 1. 2.

/
The Sabara chief was like Ekalavya, manifested
in another birth.

Ekalavya was a Sabara boy, the son of the
Hiranya dhanusha, & king of the Nisidas. Ekalavya
willing to be a disciple of quicé:ya approached him
and expressed his wish, But he was no£ admitted only

/
because he was a Sabara. Then thereupon he made an

1. Raghu. X.4.
Rama, Bila, Ch. 9-14.

1B8



image of Dror{a and his love for his guru was so strong
that even from that image he learnt the whole art of
archery. The s’abara chief is appropriately fancied
to be Ekalavya, both being archers and belonging to

a wild non-aryan tribe.

Kacas p.94, 1. 6.

Kaca was the son of Brhaspati, the teacher of the
! < -
Gods. He was sent to Sukracarya, after his Upanayana
to learn sanjivani vidy3.

Kanakagiri: p.91, 1. 1.

. The sage Jabali is compared to Kanakagiri.

Kanakagiri - suvarpddri. This fabulous mountain

is also known as Meru and Sumeru. This is regarded as
the lympus of Hindu mythology and said to form the
central point of Jari\budv:l-.pa; all the planets revolve
around it and it is compared to the cup or seed vessel
of a lotus, the leaves of which are formed by the
different dvipes, the river Garigi falls from heaven on
its summit, and flows thence to the surrounding worlds
in four streams; the regent of the four quarters of the

compass occupy the corresponding faces of the mountain;

1. Mah Bh&. Adi. 132, 31-59.
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the whole of which consists of gold and gems; its summit
is the residence of Brahma and a place of meeting for

the Gods, Rsis and Gandharvas, etc.

Kapilas p.88, 1. 2.

Sage Kapila was the founder of the Samkhya School
of Philosophy. The Hindus have attached so much reference
to hi.s name that he was called 'the divine Kapila', He
was said to have been a son of Brahmi,l the creative
form of Brahma and an incarnation of V:I.l.m.l,2 or a form
of Agni though born as a son of Vitatha and Devahuti,
He was endowed with knowledge, virtue, freedom from

passion and supernatural power at the time of his birth.

1. Vide Gaudapadas comm. on Samkhyakdrikd, p.1:
Cole Brooks, II, 242.

2. Bhdg P, 13.10; Vis P, III, 2,18, Bhigavat Gitd 10,26,

3. In Bhd3g P., however, Kapila is said to have nine
sisters all born to 'Kardama' by his wife Deva huti.,
Bhag P. II,73, III.33.1.
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His memory survives only in his system because
no certain account is known about his life, date, etc.
It is probable that he lived in the seventh or eighth
century before Christ. He is said to have been born
at Pugkara, a sacred bathing place near Ajmer, and to
have dwelt at 9322?.E§é3£‘1 But there is no evidence
in support either statement. It seems to be certain
that he was born in Northern India and sometime before
the birth of Gautama Buddha whose time of death is
assigned to 544 B.C. An indefinite antiquity was
sometimes assigned to the Sdmkhya system. In the first
book of the Mahabharata, Narada has said to have taught
to the thousand sons of Daksa, the doctrine of final
deliverance from matter, the surpassing knowledge of the
S3mkhya and is reckoned as one of the Prajdpatis or first

progenitor of mankind.2

Kabandha: p.47, 1. 4.

Kabandha means a headless trunk; here that of

Rihu, the demon who eclipses the sun and moon.

1. A. Hall, Introduction to S3mkhyasara, p.20.
2. Mah Bha. Adi. I,125.
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When Ra2ma and Laksmana were in search of Seetd,
crossed Kraunci’rar}ya, after having travelled three
Kros’as from Janasthana, fell into the hands of the
demon Danu. He had at first a resplendent and mighty '
one but as he troubled the sages in the forest, he was
cursed to be a demon by the sage Sthulasiras, who
relenting said that he yould go to heaven when his hands
would be cut off. His hedious deformity arose from
a quarrel with Indra whom he challenged but who struck
him with his Vajra and drove his head and thighs into
his body. At his request Indra endowed him with a mouth
in the belly and arms a y#8jana in length with which to
catch his victims. ) .

" When he caught Rama and Laksmana, each of them
cut off one of his arms. When his body was burnt, he
assumed a heavenly form and told Rdma to form an alliance

with Sugriva who would help him in recovering sita.

1. R3ma. Arenya. 69-72.
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Kamalayoni:
'Kaualayoni'- The creator. The God Brahma is
supposed to have sprung from the lotus that grew from

the naval of Visnu, and his conveyance is the swan.l

Kamalini, the abode of Laksmi: p.226, 1. 7.
2malins 2ksmi

The lotus is said to be the abode of Lak§mi.
Now, Laks'mI has run & thorn of the lotus-plant into
her foot and does not, therefore, set it firmly

anywhere,

Karnisuta:; p.40, 1. 6.

The ‘Vindnya' forest is compared with the story

of Karnisuta. The allusion is:

Karnisita was a Ksatriya who was the founder
of the science of stealing. He is the hero of a story
in the Brhat] kathée According to Har3vali as quoted
by the comm. of Visavadattd, Karnisuta was also called
Miladeva, Milabhadra and Kalahkura. Vipula and Acala
were his two friends; and slas‘a was the name of his

> .
counsellor., According to the Vaijayanti, he was called

1. eof. vidrintan iva vitata paksatind viyati pitdmaha
vimdna hamsayuthena. Harsa C. VII,
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Karataka - Karnisutah karatakah steyasdstrasya karakah.

He is twice referred to in the Dadakumdra carita as

Karnisuta prahite pathi matimakarvam and as Kathamatie

Kirkasyena karnisutamatikrantah>

Ksemendra in his Kalavifdsa describes Miladeva

as the prince of Dhurtas (clevermen) and as adept

in all the kalds. Tatrabhidabhibhita prabhta miydni

- ] - - . -
kaya sata dhurtah. Sakala kala nilayanam dhuryah

/o - - . _
srimuladevakhyah, In the Kathasarit s3gara Miladeva is

mentioned in a story where he is duscribed as a dhurta
1]
and his friend is said to be sasiv-

Bh@nu. remarks:

< /
'Karnisutah karatakah steyasdstra pravartakah.

- ' - “ /
Khyatau tasya sakhayau dvau vipulacala sanjnakau. Saso

mantrivaras tasya' iti Brhatkathdyam kathd nibaddni.?
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According to D., Karnisuta ndma caurya sastra

pravartakah kadcit r3ji... tasya vipuldcaleti n3yika

nama dheyam. A, gives a long story according to which
Karnisuta was a bra@hmanavrva in the country of

- /
Bhurivarman. Vipula and Acala were his pupils. Sasa

3

was one of his friends’

Kald3pi, etc.: p.202, 1. 2.

According to Bhanu., 'Kaldpi', ‘'san3tha‘' and
‘slvetaketu' are three royal sages.‘ However, a sage
called 'san3tha’ is not known whereas kaldpi and
svetaketu are known personalities. Kal3pi is said to

be the founder of a vedic school as mentioned by Pé'n‘ini.-’

'Svetaketu' was the son of 'Udd@laka - Aruni'
whom his father made to understand Brahma by saying

g
'tattvamasi svetaketu'.

Thus it is better to take 'sanatha' as 'accompanied

by' then taking it as a sage.

1. Katha, taranga. 89,23.

2. vasapa., p.74 (Hall).

3. Dadaku. Ch.II, p.76, Ch.IIl, p.102.

4. Bhinu., p.40, 1.

S. Kane ( P.50. ‘ n

6. Kaliii sanatha svetaketu sobhitam - Bhanu., p.202, 1.

7. cf. 1apl - valsa_ggi'zana‘htavisibhis ca - Pan.Iv.2.104.
8. see Chha Up. VI, 16.

Brh Up. VI.2.




Kalpanta;s

A kalp2 is a period of 1000 Mahd8yugas. It is
equal to a day of Brahma, the day and night is of
equal duration. At the end of a Kalpa the whole

universe is destroyed. 1

Katyayani:

Her feet were marked with lines of very thick
dye looking red and thus she resembled the feet of
Durg¥, stained with the blood of M hisaisura who is
just killed.

Here the reference is to the legend of Goddess

Durgd® killing Mehisdsura.

The demon Mahisa det: ated Indra and drove him
along with the gods from the heaven. The gods went to
/
Visnu and Siva for help.

The devine spirit emerging from their body took
the form of Carp_I. The gods gave their weapons to her,

who vanquished the demon 2nd crushed him in her feet.?
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1. BG. VIII, 17-18.
vis P. VI., 3-4.
2. MarkaP 82-84.
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kalandi: p.21, 1. B,

The poet fancies the dark girl to be Yamuna
running away owing to the fear of being dragged by

Bélarima 's plough,

Once Balarama, under the influence of wine,
called the river Yamuna to come to him that he might |
sport in her. But Yamuna did not oblige. So Balarama
felt insulted and dragged her with his plough, until

the river implored his pardon in a human fozm.1

1. RAgacchs yamune sndtumicchdmity3ha vihvaldh -
Vvis P., V. 25.8.

Tasya vikyam nadl s& tu mattoktdmavamanya vai,
ndjaga@ma tatah krddho halam 1agraha 1anga1f -
Vis P. V.25.9.

Grihitva tﬂ tate tena cakarsa mada vihvalah =
vis P, v, 25.10, ' '

Vvahasi vapusi vidade vasanan paladabham
hala hati bhiti milita yamundbham - Gita.

sIrdyudha halabhaya nigcala k31indl jala tvisi -
Kada.




378

Kicaka: p.43, 1. 2.
The forest was like the city of virata.

The allusion here is to the myth of Kicaka,

the brother-in-law of Virata,l

The Pandavas have to remain incognito for
twelve years. They went to the court of Virdta
along with Draupadi, in various guise. Draupadl
became Sairindhri. Kicaka, the Commander in chief,
who is also the brother-in-law of the king was smitten
with the beauty of Sairindhrl and desired to violate

her chastity and was killea by BhIma ultimately.?

Kindama muni: p.365, 1. 4.

Kindama cursed P3ndu. The allusion is like
this -
While hunting in the forest, king Pé'xzd_u shooted

a male deer who was sporting with its female partner.

1. vir@tanagarl, p.43, 1. 2.
See Kicaka.

2. Mah Bha. Vir8ta. Ch.23.91, 13-22,
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They were no one but the sage Kindama and his wife,
There the sage cursed Pagc'iu to die if he sports with

his wife.l

Papdu afterwards died while he was sporting
with his wife Madri.
Kulasailas p.244, 1. 4,

/
There are seven mountains called Kulasailas.

They are:

'Mahendro malayah sahyah suktimanrksagarvatah,

vindhxas ca Lariyatraé ca saptaite kulaparvatdh'.2

1. Aham hi kindamo p&ma tapasd bh3vito munih

vy&patrapan manusy3nam mrgy3 maithuna micaram
— s —_—

Mrgaripa dharam hatva mamevam k3mamohitam
asya tu tvam phalam mudha gra'gsxasldrs'ameva hi
Priyay3 saha samv3sam pr3py2 k&mavimohitah

tvamapyasyamavasthayam p:etalokam gamisyasi'®,

~ Mah Bhd, Adi, Ch.118.

2. Vvayu P.45.88.
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Kumd3ras p.126, 1, 5.

The commander of the gods: ‘Skandha’was appointed
by the gods as the commander against the battle of demon
Taraka.l

Krtayuga: p.109, 1. 3.

Ujjain is fancied to be the source of Krtayuga

where Dharme is as its highest.

Krsna:s Killing the elephant Kuvalayapida: p.67, 1. 5.

The ‘abara chief is compared with Krsna who had

tore out the tusk of the elephant.

The allusion is to the following story:
Krsna while coming to Mathurd to attend the Arrow-

festival (Dhapu-y8trd) tore out the tusk of Kuval3yapida,

an elephant that was let loose upon him by Kanisa,‘ his
maternal uncle, with the evil intension of killing Krsna.
But in return K{s_u?a killed the elephant and hold its

tusk as a weapcm.2

1. R&ma, Bala. 36-37.
Kath8, III.6.
Brhat Ka M, III.1,142, ff.

2. HatvE kuvalayapidam vystvirohapracoditam,
mﬂ!aaﬁuﬂpiﬁngau ga}aaantavar!yuaﬁan, etc., -

Vis P, V,20, 21-22, 30.
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Kaustubhas: p.418, 1. 6.

————

Kaustubha was one of the fourteen jewels
e ——

produced at the churning of the ocean.1

[}
Khandaparaso, etc.: p.264, 1. 1.
’
The reference is to the form of Siva as half

male and half female.?

Khara and Dusanas p.63, 1, 6,

]
The sabaras are compared with the followers of

Khara and Dusana.

Khara was the half brother of Ravana and brother
of Surpan'akhi', whose nose and ears were cut off by
Laksmana, he first sent 14 demons to fight with Rama,
Those being slain by R&ma, Khara sent an army of 14,000
giants under his general Dusana which also met the same

fate.3

1. Kaustubh@khyamabhudratnam padmardago mahadadheh
tasmin harih sgrham cakre vakso lankarane manau -
Bhdg. VIII. 8.5.

2. cf. Devya hi geurya, etc. Kida. p.302 of p.
Deh3rdha pravista hara garvitd gaurl - ibid, p.188,
vide Mume  VII. 28
Bhag . IV.3.14.

3. R&ma. Arapya. 22. 7-9.
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Gandhamadana: p.124, 1. 2.

A mountain to the east of Meru and known for
its forests having adoriferous herbs which give its

name (Gandhena madayatIti).

Guha: p.8, 1.

Bhanu: Guha iva Kirtikeya iva, so'api

/
apratihata saktinh sy3t itd.

Ghatotkaca:s p.68, 1. 1.
AL 25

The S/abara chief was like Ghatotkam@. Ghatotkaca
was the son of Bhima (the second brother of Pandavas) by
the demoness Hiqimbi, was with a terrible form.] He
fought in the side of Pandavas and was killed by Karna
with the éa_kt_i (missile) given by Indra.

1. Prajajfie riksasi putram bhimesenanmahd balam.

J
Vipup@ksam mahdvaktram sanku karnam bibhisanam.

)

- Mah Bhd. Adi, 155,31,
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Catuh Samudra: p.396, 1. 8.

The s@garas are sometimes said to be four, in
the four directions and sometimes seven, surrounding
the seven dvIpas.! Bina. elsewhere also says about

the four sdgaras 2
=

citralekhd dariita, etc.: p.199, 1. 2.

Here the allusion is to the following story:

Usa, the daughter of B&ndsura saw ‘Aniruddha’ in her dream
and fell in love with him. She then resolved to marry
no one else. In order to find out who her chosen lord
was, her friend, Citralekhd, drew the pictures of all
the youths in the world. She showed them to Usa and
asked her to recognise her lover. He happened to be
Aniruddha. Citralekhd, by her yogic powers, brought
Aniruddha to Usa's chamber. By this means, Usd's union

with Aniruddha was facilitated.3

1. 'Bte dvipdh samudrais tu sapta saptabhirdvrtah
lavaneksu surd sarpir dadhi dugdha jalaih samam -
vis P, II. 2.6. :

‘Tasya prabheddh ksirodo lavanodas tathipare' -
Amarakoda, S :

2. c¢f. 'Caturudadhi mald mekhalaya bhuvo bhartd' - Kada.

3. cf. vis P, 5,33, 32.20,
Brhat Ka M. VII. I,66-67.




Jarasandha: p.127, 1. 6.

The king Tdrdplda is compared with JarBsandha,

This is the story narrated in Mah3bhdrat -
Bx;hadratha, the king of Magadha, was sonless for a long
time. So being desirous for a son he propitiated the
sage Kausika who gave him a mango fruit. The king cut
it into two halves and shared and gave it to both his
two queens., After eating it both the queens conceived.
and broughtforth each a half of a boy. This strange
creations were looked upon with horror and thrown upon
into a crematory ground. There the demoness Jara was
wandering in search of food. She got those two halves

and put them together just to take them. But strangely
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those two halves being properly joint got life and started

crying. Then Jard, the demoness took it and presented
that baby to the king. From this accident about his
birth the boy was called Jar3sandha.! Bh3nu. without

quoting the source produced the same story.2

1. Mah Bha. Sabhd, Ch.17.
Vis P. IV.19.

2. Bh&nu., 127, 1l.18-22.
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Jaladevatd: Praying Rama: p.123, 1. 2.

The reference seems to be to the legend that
when Rama being angry with the sea was about to
discharge the Brahmastra against it, the sea god came

out and prayed Rama,!

Jahnus Ganges being drank by:s p.92, l. 5.

.The sage Jabadl. is compared to Jahnu as there
issued from him the rays of his teeth.

The allusion is to the following story:

The river Ganga, while being brought down by
Bhaqzratha, happened to wash off the alter of Jahnu who
was performing a sacrifice, The king got angry and drank

off the river. Bhaglratha then propitiated Jahnu, who

1. Tato madhydt samudrasya sdgarah svayam utthitah -
R3ma. Yuddha. 22.17.

Sagarah simugakramﬂ pirvam amantray viryavan

- - = Lo
abravit pranjalir vakyam raghavam sarapaninam -

ibid., Yuddha. 22.22.



afterwards gave out the water through his ear. On

this account the Gand2 is called J8hnvT or the daughter
of J‘ahm;l.1 Bh3nu., however, says - {En_u_b_rlia;g udgirmc"—
tato J3hnavity uchyate.?

J3madagnyas p.15, 1. 5.

’
The king Sudraka is compared with Jdmadagnya who
had brought under his control the entire world with his

’ -
sharp axe (Parasu dh3ra).

The allusion here is to the story of Parsurama
who is said to have killed all the Ksatriyas by his sharp
axe. The story goes thus: Kirtavirya carried away the

' ] - - - -
1. cf. vais&kha sukla saptamyam munin@ Jahnuna pura
Mauprcad punastyaEgg karnarandhrattu da%s’l’xﬂ\:.
< =
and tato hi yajam¥nasya Jahnor adbhuta kanmmapah
Gangl -s-am%a-v—Tax m‘!?a yajtav¥ttam mahatmanah -
R o I. 43,35,

Tasy¥ valepalam j3dtvd krddho Jahnusca r¥ghavah
EF%““ alam sarvam Gang¥ydh jalar am:'—adSHulFm'-‘-
E., 1.43.36. .

Tatas tusto mah3tej&h s’:otribhém - ibid., I.43,38.
— - g

2, cf. Jahnu karpa samudgirnamdna gahgd pravdha -
Har;a c. III. N *
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cow qf Jamadagni, the father of Pars'ura"ma. Being angry,
parsurdma killed KirtavIrya. In revenge, Kirtavirya's son
killed J3madagni in the absence of Parsurima. Later
knowing this, Pars'uréma took the vow of extirpating the

Ks'atriyas and is said to have done so twenty-one times.}

It may be mentioned here that B3na. very frequently

alludes the story.?

Tripathaga ... haricaranaprabhavah: p,248, 1. 2-3.
v k)

"*Pripathaga‘' is the other name of Ganges. R3m3yana

says:
‘Ganga tripathagd nima divya Bhagirathl ca
trinpatho bhavayantiti tasm3ttripathagd smrtd', itdi.
v
And Ganges is said to have sprung from the toe of
Visrm.3
4

1. Bhanu., p.15, 1. 24-26. ,

! - - !
2. cf, Parasuramam iva ksatra ksapana kgina parasupasa
¢innitam b31%nd&m datam - Hars C. 1V,

/
cf. Samagram udgatam ekavismati k?‘.vah krtta vamsam
utﬂ?&avan ¥ anyakam parasuramah - ° 1bid. VI.
D3v3nalasya parasuramasyeva sakalarajanya vamsa
vana - %da.

3. vVvis P, _II.8.110.
Also Marka P. 56.1.
cf, Harsa C., I,24, VII,12. -




Tripura Bhasma: p.120, 1. 1.

’
Lord Siva applies to his body the ashes of the

three cities.

The reference is to:

' !

Lord Siva burnt down the three cities of gold,
silver and iron built by Maya in the sky, air and earth,1

and presided over by himself Vidyunmalin and Tarak3sura.

’
Trisanku: p.16, 1. 1.

The Cand&lakanyd is compared to the royal glory

of Trisanku, who had also become a Canddla by curse.
Candala

Thig alludes to the Puranic story of Tri;anku, the
father of Hariscandra, a king of the solar race, who wished
to attain heaven in his human form. His family priest
Vasistha was requested for the purpose to perform a sacrifice
who declared it to be impossible. Tri;;nku then requested
his sons, who cursed him to be Canddla, taking it as an
insult to their father who had already refused his request.
Vi;v;hitra, the rival of Vaéiﬁgha, took pity on him and

?
raised Trisanku towards the heaven by virtue of his own

1. Mah Bhd3. Drona. 202.64.
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spiritual merits. Hé being a C3nd3ala, Indra did not

, o
admit Trisanku in the heaven and threw him down to the
earth.

/ -
However, Visvamitra did not allow him to come
down to the earth and arrested him downward motion,

keeping him suspended in the spac:e."l

/ -
Dasavadana: Lifting up the mountain Kailasa: p.242, 1l.1.

This refers to the story of Rdvapa's lifting up
the mountain Kaildsa. R&vana conquered over Kubera and
took his aetigl vehicle Pu.e:paka and directed it towards
the part of Kail3sa, the particular spot of Siva parvati's
abode. While coming nearer, the vehicle's movement was
arrested by the power of sliva, and he was then told by
'‘Nandi' to leave the place. R&vana being angry uplifted
the mountain. But S,iva in order to humble his pfide
pressed it with the toe of his left foot and compelled
'R3vana' to relinquish his hold of it.?

1. R3ma,, I, 57-60.
cf, Tris’ankor iva ubhayaloka bhrastasya naktamdivam
and c. - Hars C. VII, o
Trigankos’ ca Eitrs'a'ggc cand3la bhivah - Kida,,
p.337 of p. ! v :
2. Rama. Utta, XVI.
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[N
Dasanana: Shaking the mountain Kaildsa: p.122, 1. 4.

The king Ta‘ripi@a supported and steadied Dharma
l
like Pasupati.

The reference is to the following myth. Once
RE&vana was travelling in his puspaka vimana in the sky.
while flying over Kaildsa, the abode of Lord éiva, he
was stopped by Nandl saying that giva wanted private
there. On this Ra'van; got angry and with arrogance
caught hold of Kaildsa and shook its foundation. When
Parvati became afraid by the violent motion of the
mountain, s,iva in anger pressed the mountain in his toe

in order to make it st:eady.1

1. Puspakasya gatis cchinnd yat krte mama gacchata
=3P = A
tamimam s’ailamnmulalam karomi tava gopate.
- REma. VII, 16,23.

Evam uktva tato ramah bhuj3nviksipya parvate
tolaydmasa tam Sighram sa Jailah sama kampatah.
- ibid., VII. 16.25.°

- (s / ~
cf. Kaildsa sriyam iva dasa mukhonmulad na ksobha
—_— _— —_
nipatitam - K. p.129 of p.

Kalena Kaildsam iva dasSnaneo dhriyamdnam - Harsa C.
.
v. II.
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Daksas p.295, 1. 5.

One of the ten sons of 'Brahma'. 'Daksa’ is
variougly stated to had sixty, fifty, forty-four and
sometimes even a less number of daughters., Of these
twenty-seven became the wives of the moon and thirteen
(or according to some seventeen and according to others
eight) married l@s’yapa and became the mothers of gods,

demons, men and animals.

Diggajas p.415, 1. 3.

The neck was as if the shower, formed into
a mass of the spray of water discharged from the trunks

of guardian elephants of the quarters.

These elephants of the quarters are said to be
eight in m.m-ul;»er.1

Dilipa: p.253, 1. 3.
'nillpa’ was the king of the solar race. Kiliddsa
describes him as the grandest ideal of what a king should

be and father of Rag‘nu.2

1. Aird3vatah pundariko vamanah kumudo 'njanah
L_padantah sarvabhaumah supratikasca diggaj ah.
- Amaran,

2. See Raghu. I. 12-30.
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Divyam iva, etc.:

The eyes of the gods do not wink.1

! -
puhsafd: p.365, 1. 6.

The daughter of th:taréstgra and wife of

Jayadratha, the king of Sindhudesa’

Druma: the king of the Kinnaras: p.88, 1. 4.

Druma2 was the king of the Kinnaras.

Dharmar&ja; p.193, 1, 3.

Yama is the king of final justice. Citragupta’

records the good and bad deeds of men and Yama deals

out puhishment.3

) - .
1. Pariksipta sloka after Rama. III.26.

2. Druman l;i_mpurusesasf ca upaste dhanadedvaram -
Mah Bhd. Sabhf. X. 29.
Karam ksuravedvarasya kimkara ivikrti domah -
cf. Harsa C, VII.8. o

3. cf. Bhdnu., p.193, 1.




Dhundhumara: p.120, 1. 5.

Dhundhumara, who was otherwise known as
mvalayislva, was the son of Iksviku. The demon
Phundhu was harassing the sage Uttd3nka in his
devotions. So thalayas'va with his 21000 sons

attacked the asura who lived in a sea of sand and

slew him., From this exploit he got the name
Dhundhumara (the slayer of Dhundhu). All his sons,
however, except three, perished in the fiery flames

of the demon's breath.!

Dhenuka, subdued by Balar3ma: p.88, 1. 3.

Demon Dhenuka was living in a T?3la grove in

the form of an ass. As Krspa and Balarame one day

entered into the grove and picked some fruits, he ran

to the spot and started kicking Balarama, in return
Balarama seized him with his hind legs, whirled him
round and killed him by dashing him on a palm tree.2

1. Vvis P. IV.2.
Mah Bhd. 201-204 chaps.

2. Hari v, Ch.70.
vis P, V.8.

193
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Narakasura: p.128, 1. 5.

When the Mahdvardha' raised up the earth, out of
ocean, a demon, ‘Naraka'by name was born by the contact
of earth with the great Varaha, He was very powerful,
He started oppressing the gods and deprived Varuna of
his umbrella. He also took away the ear-rings of AdIti.

At the request of Indra, Krsna killed him.l

Narap3rayana: p.123, l. 6.

Originally regarded as identical, but in later
mythology and epic poetry considered as distinct, Arjuna
being identified with the former and Krsna with the latter.

They are called variously as Daivau or Purvadevau, Rsi or

Rsittamau and are represented as practising very austere

penance on the Him8layas in a hermitage called Badarikisrama.?

1. vis P, 5.29.
Hari V. Ch.122,

2. araja a svayambhuvontare
Krte 2_&9.5 maharaja pur 3
noro nardyana gcaiva harih krsnah svayambhuvah, etc.

- Mah Bh3. Shanti, 334, 9-10.
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Narav¥hana-datta kathd: p.199, 1. 4.

This alludes to the story of the marriage of
and the love anxiety between Gandharvadatt@ and

Naravdhana,

Gandharvadattd was the daughter of S3garadatta,
a gandharva king. She was resolved to marry one who
would sing @ hymn to Visnu to the accompaniment of !2225
in the three gramas. Naravdhana did this and married

her.1

The editor also gives a similar story =
Gandharvadatta, the daughter of S3garadatta, king of the
Gandharvas, was a very beautiful damsel. She listened
about Naravdhana from a bard and was very much anxious

about him.2

1. Kathd. lam. V., Ch.2.
Brhat Ka M. 13,70 ff.

2. Tathd hi kath@sarit s3gara - 'R3j3 sdgaradattdkhyo
gandharvanimihasti yah. Tasya gandharovadattdkhya
sutdsti niakkrt&gsarah". sdhi bandimukh3n narava-

. - ,° - -
ana a a an srtva tasmin utkanthita babhuva.
hanadatta sy gundn Srtv i) uv

- Editor's note No.2, p.199.



- 4 -
However, Bhanu. explains that 'i?riyadarsana fwas

the daughter of Naravahanadatta and Gandharvadatta was

her teacher of music and she longed for union with hi.m.1

Narasimha: p.9, 1. 4.

visnu in the form of ‘Narasimha’ killed the demon

Hiranyakas/ipu.z

Narasimha iva: p.239, 1.

The prince Candrapida is compared to ‘Narasimha’on

"account of his white complexion.3

cakravarti Naravahana: p.17%, 1. 1.

- ‘ -
'Naravahana'was the son of Vatsaraja' who was the

king of the Vidy3dharas’?

1. An'cah samva:dhita priyadarsana namni rajaddrika
Narav'hanagutrI gandharvadattas ca tasy3 gandharve-
sikaako p3dhyayas tayos cira virahitayoh samdgamot-
kantha « Bh@nu., p.199, 1. 19-20.

2. yvide supra £ U446,

3. cf. Bnh¥g. VII.8.22.

4. For this account, see Katha., Tarangas 23, 51-54.
¢f. Bhinu., p.177, 1. 1.
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Nala: The monkey chief: p.123, 1. 3.
! -
Nala, the son of Visvakarma, a monkey chief
was the architect under whose supervision the
Setubandha between India and Srilanka was built.1

However, Bhinu. holds - Naletyupalaksanam nilajam-
bavatgranmkha‘nim.z

Nalakubara: p.310, 1. 2.

4
Svetaketu was as handsome as Nalakubara, i.e.,
the son of Kubera, who is renowned for his ‘beauty

which enslaved the nymph, Rambh3, to him.

One day, when Rambh3@ decked with heavenly
ornaments, was coming to Nalakubara, R-a-van_a forcibly
detained her. Nalakubara became exceedingly angry at
this and cursed REvaz:.a that if he tries to seize a woman
against her wish his head should break into & hundred

pleces. 3

1. REm&., Yuddha. 22. 56, 59.
Mah Bh&, Vana., Ch.242.

2. Bhanu., p.122, 1. 10.

/= = =
3. Kubera tanayah sriman bharta me nalakubarah
Yac ccaplt sa dasasyo'pl nabhlt para vadhu 'vibhuh.

- Bghat KaM, VII.198. *




Nar@yana: p.128, 1. 5.

Supporting the Mandara at the time of churning

of the ocean.

While the gods and the demons churned the ocean

with the mount Mamdara,1 Visnu supported it with his
arms when it started sinking; and hence his shoulders
were hardened by the constant rubbing of the sides of

the mountain.

Nér@yana: p.21, 1. 7.
T ;
Sriya: p.21, 1. 8.

The girl was resembling Laksmi darkened by

lusture of Vi§r3u's body who 1is black in complexion.

The reference here is to the legend of Nirayana

as having Laksmi on his chest.?

1. Rama, Bala, 45.47.

2, T'asxih srlyas trijagato jagato jananyd vakso

nivasdm akarot param v bhuteh - Bh&g. P,VIII, 8,25,

cf. YaBya vaksasi narakjito laksmir iva laldsa.
< Hars C, V. ° *

' Urah samaropitaika l_g_lgs.:i:r_n udita nSréxan'a'g_gz P

epa
- - l-@_;iaa a
Prativimbakair nija rupato I_ﬂcs.m:.sanan va
—_— — srjantim -

KAda,
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Narada duhitr: p.427, 1. 7.

Here the name N3rada may mean the author of

the musical work Sangita makaranda, in the introduction

[ -
of which we read Gitam vadyam ca nrtyam ca trayam

sangTtam ucyate. Niradena krtam sdstram makarand3khyam

'
uttamam.

1 And Nirada duhitr may mean 'a lady who had

studied Ndrada's system of music'.

his daughter named as Madrd.

However, Bhanu. takes Narada as 'devabrahma' and
2

Madra (in music) a personification of the first

murchana in the gandhara-grama.

NirSyana murti: p.227, 1. 2.

[
This refers to the 'Krsnp' showing the 'Visvarupa'

to 'Arjuna’. 3

1. Gaekward's Oriental Series No.XVI.

2. Nirado devabrahma tasya duhitrl madrabhidhana..,
p.427, 1, 11,

3. BG Ch.II.



[
Parasurama: p.l169, 1, 7.

- - [ -
Candrapizga is compared with Parasuram because

of piercing the mountains.

Parasurima also pierced the Kraufica mountain.l

There is a reference further to Parasur3ma's clearing
the earth of the Ksatriyas. The hostile paragurama
thrice-seven times destroyed the Ks‘atriyas and filling
with their blood the five large lakes of samanta Eaz?caka
offered libations £rom them to the race of Bhrgu. Then
he performed the As’vamedha sacrifice, gave away thel
whole earth to Khslyapa and retired to the mountain

Mahendra. 2

=/ -
Parasara: Following Yojanagandha: p.68, 1. 1.

1
The Sabara chief was like the sage Par@sara who
followed Yojanagandha (the musk deer, the fisherman's

. daughter).

1. vide [

2. Mah Bnh3. van Par. Ch.116-117.
ibid Santi Par, R3jadharma. Ch.49.
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' Sage Parisara was the son of the sage Vasgggha,
said to be the author of Eqveda, i.e., 65-73 and part
of IX, 97. Sage Parasara fell in love with a fisherman's
daughter, whose stinking smell of the body spread
a yojana; and for that she was known as Matsyagandha.
But by the fever of the sage her stinking changed into
fragrance and started spreading @ yojana; Then she was
known as Yojanagandni.l vydsa (Par3sara) was the

offspring of their union.2

Pariksita: p.367, 1. 2.

Pariksita was the son of Abhimanyu and Uttara.
Uttara was pregnant when Abhimanyu died and at the end
the Mahabha@rata samara in which Duryodhana was mortally
wounded, Asvatthama discharged the Brahmastra, which
after having killed the sons of the Pihgpvas entered the
womb of Uttar3 and killed the chilc there.> The son
when born was quite dead but was restored to life by
4

Krsnpa.
33

1. Tasy8 tu..... - Mah Bh3. Adi. 63, 82-83.

2. Yajanagandha,.... Vy3sam3td ceti vaijayanti.
3. Mah Bha@, Asva. Ch.66.

4. Na E_E_VE uttare mithya satyametadbhavisyati
esa sajjiva enam paﬁyat m sarvadehin@m - 1bid.69.18.

Etmkﬁo vasudevena sa b3lo bharatarsabha s’anaia
ana ’m‘EEZ!Ia Er!bganaata sachetandh - i .69.24.




Pandu: p.365, 1. 4.

Pandu, the world-conquered king, became a fuel
to the fire of the curse of Kindama, i.e., he died from

the consequences of sage Kindama's cm:'se.1

patdla: The abode of demons: p.250, 1. 3.

The dulst was dark and profuse. Thus it is
compared with Patdla. It is said to be the haunt of

dark demons and other dark \:hings.2

PirvatIsimha: p.174, 1. €.

The lion is the vehicle of Parvati.>

parijdta: p.225, 1. €.

The milky ocean, the abode of Visnu, is the
native place of parijdta tree which was produced from
it along with Laksmi ‘at the time of churning of the

ocean, 4

1. vide Man Bh¥. Adi. Ch.118.

2. cf. Patdla talavadsisu vijnaya dinavesu evotistastu
tamomandalesu - Harsa &, 111, * -

-

3. Atd grama_na 'gnadsnumixamani trsita Ka'th;an?.
sinh¥vat¥ra rgé&m daksinam tiram - da. p.125

of p.
4. See imjpro. 2213




203

prthas p.365, 1. 3.

P:;thi is the another name of Kunti, the daughter
of Surasena., She was given by her father to Kuntibhoja,

a childless friend. 1

Pramadvara: p.366, 1. 8.

Pramadvara was the offspring of Menaka and
vialva#anu, the king of the Gandharvas. Menaka left the
infant on the bank of a river and éthulakesla, a sage,
whose hermitage was near, brought her up and named her
Pramadvara. Ruru was promised her hand. Once she trod
upon a serpent and was killed by the bite. A devaduta
promised that she would come to life again, if he gives
her half of his life.’ Ruru did the same and Pramadvara
regained her 11fe.3

4
1. Suronama zadus/restha vasudevapitd 'bhavat
8 kan rt! nama penapratime bhuvi
agre t¥m kanyam suro'nugraha k3nksine
dau‘ﬁnﬂs}wlga saKhy sa%ﬁze mahitmane

- Mah BhE., Adi. III.3.

2. Mah Bha. Adi. Ch.8-9.

3. Ayuso'rdham prayacchami kanyayai khecarottama
rngira harana samuttisthatumepriyd - 1bid.9-12.
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This story is referred to in the Bx:hatkathima'ﬁjarll
and also in Kathdsarit s8gara.? Bh3nu. gives the story

without giving the sourc:e.3

paka: Demon, seizing the city Ekacakra: p.67, 1. 7.

The $abara chief is fancied to be the demon Baka’

who had seized the city Ekacakra’. The reference is to:

Baka was the name of a great demon who conquered
the kingdom of Ekacakra. He was living this country and
forced its king to send every day a large quantity of food
with two buffaloes and a man for his daily meal, One day
it was the turn of a Brahmana family, with whom the
Pfrtd.avas stayed incognitio, .to serd one person. Bhima
went and killed the demon Baka.®

1. Pure pramedvaram jayam bhrguvamsabhavo guruh (mruh)
z!:otdhena dustahidastamevamaj'iva)@t - Brhat Ka. M,
VII.134.

2, Katha, II.6. 76-87.

3. Bh3nu., p.366, 1. 21-23,

4. Man Bha, Adi. Ch. 157-1u4.
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Babhruvahanas p.367, 1. 1.

pait A L td
Babhruvahana was the son of Arjuna from
citrangada, princess of Marzipur.1 When the horse
in the &s’vamedha of Yudhis.t'hira came to Max?ipur,
Babhruvahana read from the plate on its head that
his father Arjuna had come to his kingdom. He
respectfully offered his kingdom to his father.
Arjuna upbraided him for submitting so meekly.
Babhru. being irritated cut off Arjuna's head with

an arm.z

Bana: p.198, 1. 2.

The commentator does not say anything about

the person except telling 'a demon'.

Bana, a daitya, was the eldest son of Eali,
who had a thousand arms. His daughter, namely, Ughl:
fell ;.n love with Aniruddha, the grandson of Krsna,
whom she beheld in & dream and had him conveyed to her

1. vis P, 1IVv.20
2. Mah Bha. Asva. Ch.79-80.
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appartment. For this one great fight took place
between B;x.aa anpd Kgs.n_a. In this battle S'iva and
skanda assisted BSxJa and Krsna was supported by
Balarama, Fradyumna and others. Krsna cut off the
hands of Banasure but at last siva interceded for

the life of Bana and Krsna granted ie!

Bhagavati s'ut:hidevi: p.160, 1. 2.

The goddess that presides over the 6th day of
the birth of a child and is invoked for the purpose
of giving him strength and protecting him in throughout
the life, She is said to be a form of Katyayanl or
Durga. She is sometimes identified with Devasena.’
It is said that the child's destiny is written on its

forehead on the sixth day.

1. Ramd, Bdla. Ch.29.

2. Evam ska nxa Mahisim devasenam vidurbudhah
sasthim yam brEhmankn prihurlaksmmasim sukhapradam.
. "Mah BhA. Vana. 229, 49-50.
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Bhagavan Hari: p.21, 1. 2.

The Carfdala Kanya in her dark features immitates

visnu, who assumed the form of a coquetle.

The reference here is to the legend of the
churning of the ocean by the gods and demons. The demons
carried away the whole pot of A"‘_{.Ei for which the gods
seek the help of Visnu. Visnu then assumed the form of
Mohini and proposed to distribute the 'Amrta' amongst the
gods and demons, to which both the parties agreed. He,
by tricks, deprived the demons of Amz:ta.l Bhanu. also

narrates the same stoxy.z

- - ' - -
1. Tamalokya sura sarve kalasim cam;:ta bhrtam.
-~ Bhag. P, VIII.S8.35.

Ligsam:ah sarvavastuni kalasam tarasa haran.
- ibid., VIII.B8.36.

Etasmin antare visnu sarv ogaza vidisverah 2951

ripam.... - ibid. VIII.8.42.°

Yada axam gatam sarvam tada visnut mahavalah
amrtam uo 'harat turnam Myamasthaya mohinim.
- cf. R8m3. BIla. 45-52.

2. cf, Bhag. P. VIII.9, 21-26.
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Bhagzratha:

Gang® pravaha iva Bhagiratha patha pravrttah.l

/ ‘ - _
The king Sudraka is compared with Ganga pravaha,
who followed the path of BhégIratha, meaning thereby,

who was pilous and noble in his purpose and action.
The allusion is to the following story.

The solar king Sagara performed a number of
sacrifices and Indra being frightened of Sagara winning

his throne carried away the sacrificial horse.

While searching for it, the sixty thousand sons
of Sagara dug the earth and met the sage Kapila. They
mistook him as the thief and subsequently were burnt to

ashes by the wroth of the sage.

It was learnt that they will be liberated only

1f their ashes were watered by the celestial Ganges.2

'
Neither Sagara nor Ansuman, his grandson, nor
the great grandson Diliba could do anything to bring

Ganges down to the earth from heaven.

1. vide Rama, Bala. Ch. 38-44.
2. cf., MarkaP. 56.12.



Bhagiratha, the son of Dilipa, succeeded in
bringing down the Ganges from the heaven. Ganges is
believed to have followed the track of the chariot

of Bhagiratha.l

Bharatas p.120, 1. 5.

‘Bharata’ was the son of Dusyanta and Sakuntala,
the sovereign prince of India, called Bharatavarsa

after him.

Bharata, etc.: p.168, 1. 5.

‘Bharata’is the author of the work Natya Sastra;
and by Adi the poet probably refers to Visakhila and

Kohala, who also wrote on dramaturgy and dancing.

phigma, the enemy of $ikhapdi: p.€7, 1. 8.

The §abara chief is fancied to be like Bhfgma,
both being the enemy of $ikhandi.

S’ikhax.\gi was the son of Drupada, placing whom

before Bhisma, the Pandavas managed to bring about his
fall on the battle field.?

1. cof. nlti. wsp. vs-I0

BhagTrathohi r&}arsir divyam syandanam asthitah
ér% agre ul-ﬁl:ra!as @ng¥ prsthato anvgs!i. -

. a. «30.

2. Mah Bha, Bhis. 108, 109.

2(9
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Madana; p.21, 1. 8.

-1 - -
(Kupita hara hutasana dahyamana madana dhuma
malini krtamiva ratim)

The girl was beautiful like Rati, the wife of
Madana, but of black complexion. The poet fancies
that as if Rati is darkened due to her association

with cupid by the smoke.

Mandara: p.466, 1.

King TirSpIQa 's gait was slow owing to excessive
joy and who drew himself put in its proper place his
pure upper garment that slipped aside in his haste, as

the Mandara mountain did the waters of the milky ocean.

Here the reference is to the churning of the
ocean, At the time of the churning of the ocean, the
mount Mar':dara was made as the handle and so the waters

of the milky ocean must have whirled around it.

However, our commentator Bhanu. paraphrases

Mandarah by mount Meruh which does not seem to be

1

correct,” as Mandara is said to be to the east of Meru

in Vis P.2

1. Bhanu., p.466, 1. 8.
2. vis p. II.2.
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Madhusudana carana: p.122, 1. 2.

The king Taraplda is compared with the feet

of Visnu, The celestial Ganges is said to have sprung

1

from the toe of Visnu,” hence the epithet.

1. Vvamapaddmbujangusthe

Na)él;a sroto vinirgata

visnor bibharti yam bhaktya
ot iras3harnisam dhrvah.

e

- Vis P, I1.8.110

cf. Marka P, 56.1.

cf. Tasmat pravardha mandde....
bhagirathi pravdha iva pavanah.

- Harsa C. I.24.

also

/ - -
Svetagangavarta panduram
Padam iva tribhuvana

vandaniyam trivikramasya.
- ibid. vIIi.12,
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Madhu-Kaitabha; p.17, 1. 7.

(Madhukaitabha rudhirarunena Hari mivoruyugalena

vir8jamanam)

The king resembled Visnu red with the blood of
Madhu and k:l.:.abha just killed, with his thighs reddened
by the rays of the rubies of his throne.

The allusion here is to the killing of Madhu and
Kaitabha by Visnu.

It is said that the two demons sprang up from
the wax of the ears of Vis.r-m, when he was absorbed in
yogic sleep at the end of the Kalpa. Immediately they
wanted to devour Brahmd who woke up Visnu for protection.
Visnu managed to choose 2 boon from them as they can be

killed by him. Thus, they were killed between his thighs.!

Bh&nu. records the event without elaborating the

allusion but make Hari as K.L:gl;m.z

1. Svakdvand vrtav uru drstva devavaras tada
madhu kaltabhayo r!! an sirasi madhu sudanah.
< Mah, BhY, Vana, .38, M

cf. M8rka P. Ch.81.

cf. Purdna purusa plvaroru samputa pista madhu kaitabha
* rudhire patala p¥tals vapur abhavat adnipatir -
arnas¥m - Hars C. VIIL.

2. Harimiva Krsnamiva, p.17.
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Marica: Assuming the form of golden deer: p.47, 1.2.

This is the story from the Kémiyaqa, that when
Rdma, Laksmana and Seetd were living in Pancavati,
once Surpanakhd, the sister of Ravana came there and
saw legmayﬁ-She was attracted by his personality and
wished to have him as her husband. Laksmana denied it
and cut her nose and ears. Being annoyed and insulted
Surpaqakhi went back to Ravana and described what had
happened, Rivaga, to take revenge, sent so many REkgasas
to fight. But all were defeated. So Ravana sent the
demon Mirica who in the form of a golden deer roamed
about Rama's hermitage.

Seeta was fascinated and urged Rama to bring it

for her.1

Mahdkala: p.109, 1. 4.

1
Siva in his character of the destroyer of the
universe, being then represented as having black colour

and a terrific aspect.

1. Vvide R@ma, Aranya. Ch.42 ff.



The celebrated shrine of Mahakila is situated
on the bank of the river Ksiprd in Ujjain. This is
one of the twelve reputed Jyotirlifigas of S(iva, and
immortalised by several Indian bards such as Kaliddsa,

Bhavabhuti and others.1

Mah3k3la: p.458, 1. 7.

Mah8§kdla is a form of Siva as the destroyer of

the \mj.vel.'se.z~

Here the poet fancies that as if Ambika with her
creeper like body covered with a fine silk garment, with
the red sindura on her forehead, tambula in her mouth,
kanéagura on her ear, etc., and is represented as

a aphisarika going to meet the Great Destroyer.

Mahavardha iva... : p.210, 1. 4.

The king is compared with Viqqu. Visnu, as Great

Boar, raised the earth out of the ocean and supported it

on his javs.3

1. Megh. Vs.34.
2. Mirka. P, 46, 14-15.

3. Bhag P. III. 13-19.
of. Harsa C. III.
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Mahabharata samara: p.253, 1, 8-9,

The war of Khrukgec;g is unique in many ways.

The two armies consisted of eighteen aksauhinis, all
of which fell on the battle field. An aksauhini
axseunind

consists of 21870 chariots, as many elephants, 65610

horses and 109350 foot,

Mahisa: p.68, 1. 4.
(Killed by Durgs)

!
The Sabara chief  is compared with the trident
of Durga, that was wet with the blood of demon Mahisa,
- {
whom Durga killed.

Mahigdsura: p.459, 1. 1.

Here the poet fancies that goddess Ambika was
chidding the offending buffalo with her toes (the flame)
and reminding the fate of Mahigdsural that had the form
of a Mahisa, and was killed by the goddess.

The story of Mahigdsura vadha is narrated in
Markandeya P. in the following way:

L¢. For the story, vide p.2]6
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Mahisasura became the Indra of heaven and
tormented the gods. The gods in despair went to
visnu. Tejas proceeded from the bodies of all gods
was. collected into one mass and became Devi. All the
gods furnished her with their own weapons, viz.,
sig._a_, cakra and ﬁé, etc., and she vanquished the

demon with these and crushed him with her foot.l

Matrmandala: p.269, 1. 2.

The matrs'are the divine mothers attending on
( .
Siva or more usually on Skanda. They are generally

eight in number.? Bhdnu. comments: matrmandalam

brihmIprabhrtindm saptadevinam samudayah.>

MEarl: p.200, 1. 20.

M&Ar{ was the sister of the king of Madras and

the second wife of Paq@u, to whom she bore two sons,

Nakula and Sahadeva .4

1. Marka P. Ch.82-84.

2, Bri mihesvarT caindrT varahl vaisnavi tathd
En%r;ﬁm"'Haagta'IvT’.... ~ Halayudha.

3. Bhfnu., p.269, 1. 3.

4. Bh¥nu., p.200, 1, 20-21.
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Matrkds p.145, 1. 1.

The Matrs are the divine mothers attending on
siva or more usually on ‘Skanda. They are seven or

generally eight in number.1

Minasa lake; Created from the mind of Brahma:’ p.

M3nasa sarah: p.56, 1. 1.

The lake Manasa on the Kaildsa mountain so called
because it was created by Brahmd by his own mind or will,

It is also called as Bramasara;;!.3

N 1. -
1. Matrka... Mdhesvari prabhrti - Bhanu,, p.145, 1. 2.

Brahmnyadyastu mitarah - Amara.

Brahml mihea'varf caindr varahi vaisnavl tatha

Kaumarl carma mundd ca kdlasankasaniti ca
- Halayudha.

2. Kaildsa gl_:l.kharan.ama manas3 nirmitam param

- [ -
brahmana narasardula tenedam manasam sarah
282wt

- Rama, B3la, 24, 8-9.

3. Vide Rdma. Adi. Ch.XXIV.
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Mandhata: p.147.

Mandhata was a king of the solar race, the son
of Y\lvln’ia'va (born from his own belly)., As soon as
he came out of the belly the sages said - 'Kamesa
dhasyati'? Whereupon Indra came down and said .

‘M8m dh@syati'. The boy thereupon called Ma'ndh&::.l

He conquered the entire earth and wanted to
vanquish Indra himself. 1Indra promised to offer him
his throne with the condition that he would have to kill
the demon Lavanpa. However, MSndh’a'tr. perished along with

his army in the right with Lavax';a.z

Bana is very fond of referring to Mandhata.>

Musaldyudha: p.132, 1. 2.
Balarama had two weapons - Hala and Musala,? hence

he is called mus.ali'yudha.

1. Vvis P. IvV.2.

2. BhEg P, IX.I.34, 2.
ibid. IX.6.34.
REm&, Uttar. 67, 5-6.

3. cf. Harsa C. IV.13, III.6, VI.S5.
4. Halan ca balabhadrasya gaganad agatam jvaldt,

mgﬁtul vIipra saunandam musalam tatha -
s P, V.22.7. N




Merus Dp.44, 1. 2.

The reference is to the story of Agasti making
the mountain Vindhya keep his head down forever, The

story runs as follows:

Once mount Vindhya became jealous of the extreme
height of mount Meru, and demanded that the sun should
revolve around him as he did round Meru. Not being
obliged by the sun, Vindhya raised himself as far as to
bar the passage of the sun altogether., The whole world
thus completely enveloped in darkness. All the request
of the gods were fallen in deep yeer to free the passage
of sun. Whereupon the gods requested the sage Agastya
to check the upward progress of vindhya, his disciple,
and thus to restore order to the world. Accordingly
the sage approached the mountain, who bowed down to his
preceptor's feet, and was told by the sage to remain in
a stooping posture till he returns from the south. But
the sage never returned and Vindhya still continues in

that posture.}

1. Mah Bhd. III.104.
cf . RaghuVI.61.
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Meru giris p.264, 1. 3.

The celestial Ganges is described as starting

from the slopes of Meru.1

yayati: p.120, 1. S.

Yayati was the second son of Nahusa and the
father of Yadu. He married Devayani’ and 'S’amiggh'a.'
He was cursed by slukricézya to become prematurely old
for tranferring his love from Devay3ni, the daughter
of éukrﬁcixy& to S/amisthi, the daughter of the Asura
king. After many entreatise he was allowed to transfer
his decrepitude to any one of his sons; Puru having
received it, the king enjoyed youth for 1000 years,
after which time he retired to the forest having restored

Puru to his youth and made him his successors.>

1. Merukuta tatantebhyo nipatanti vivartita,

vikIryamina salitd nirdlamb3a papdta sa - Marka P.

S6, 3-4.
ct, Haqa C. I.11.
2. REma. III.66.7.
Mah. Bhd. Adi. Ch. 78-83.
cf. Anya evdyam.... bhaglratha yayati prabhrtaya

-~

swaml - Harsa C.II.7.
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Radheya: p.219, 1. 5.

R3dheya (Karna) was the son of KuntI born in
her virginhood from the sungod. KuntT, out of shame,
took the baby and left him drifting on the river.
Charioteer Adhiratha found him and Karna then brought
up by Adhiratha's wife Radh3; hence the name.} Ana
he was placed on the throne of the kingdom of Anga, as
when Arjuna refused to fight with any one who was not
a kinq.2
Rama: Cursing the Cakravdka pairs: p.50, 1. 3.

(Rimas'a‘gg_grasti. oo )

The pairs of Cakravdkas are seen even now.
Their wings are darkened by the blue lustures of the
lake. The poet fancies that the visible darkness on
their wings is the curse of R3@ma in visible shape, The

reference is to the following myth:

sita was kidnapped by REvar!a and Rama was

lamenting through grief for his lost wife. The Cakravaka

1. Mah Bha. Adi. 136.
2. cf, Harsa C.II.16, VII.17.



birds laughed at him. Rama in anger cursed them to
suffer from the grief of separation from their mates

at night. 1

Rama: Piercing seven tdla trees: p.50, 1. 5.

This alludes to the story of the Vali-Sugriva
fight described in Ri’miyax_ae.

.

R&ma just to convince Sungva of his valour as
superior to that of V&li, shot an arrow which pierced

seven palm trees and entered the earth.

] - - ‘.
1. cf. Asesa Dandakaranyavasi munijanasapa
sdrthamiva sancarantam;

1_
Knlagueneva murta Ramasa- penakrsy_amanam

2.8

cakravéka mithunam vijaghate. - ‘Vis patt. p.185,

cf. Surabhi nisvasa parimala & C. - Harsa C.I.6.

2. sagrh rhitvd dhanur ghoram saram ekam ca manadah
ulam uddisxa ciksepa purayan sa raverdisah

«+. bhitv¥ taA18n giriprastham sapta bhumim visesah

s3yakas tu muhlirtena t31an bhitv3 mahd jabsh
nispatya ca punastilndn tameva pravivesah °
tan drstva saptanirbhinndn sd8ldn bdhara p_ungavah
Rémasya ]au begena vismayam puram gatah.

- R3md, Kis. K3, 12 2-5.
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Rihugraha grasas Moon being seized by R3hu: p.218, 1.7.

' The girl was fair like moonlight. The poet

fancies that 'jyotspd' left orb of the moon through the

fear of being seized by the demon 'R3hu’. 1

Rohin?, wife of moon: p.341, 1. 1.

Amongst 27 naksatras, represented as the wives of
DoxSotres

moon, Rohiqf was the most favoux-j.t:e.2

Laksmi: p.8, 1. 2.

!
King Sudraka was like the ocean - the source of

Laksmf. i.e., wealth.

The reference is to the churning of the ocean by

the demons and gods from which sprang up Laksmi. She was

the one of the fourteen jewels churned out of the ocean.3

1. R&huh saimhikexah sa c3sau grahas tena griso bhaksanam
tlamfdxad bhayam tasmad rajanikara mandalam candra-
bimbam & gghgxa tyaktva g___ prthvim avatimayagataya
1y_gtanay_eva kaumuddyeva. - Bhanu., P. 218 1. 15-17.

2. cf. @u—agante sasinah mupagata rohini yogam - S&k.
3. Vide V:l.a.I 9.

cf. Mah Bhi. Adi. Ch.18.
R@ma. Bils. 45.27.
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Laksmi, resides in the chest of Visnu: p.120, 1. 8.

LakaI is described as dwelling in lotus beds
and in the chest of Vi;nu reclining.1 She is also said
to dwell in lotus bed. The poet fancies that she left

off her favourite haunts and embraced the king.

vadavd@nala: Aurva, a rishi: p.440, 1. 8.

The madhyabhBga of the himagrha of the Kadambari's
basabhavana was so cool and full of water issuing from
fountains, etc., that the poet fancies that as if all the

oceans are assembled there to cool down the submarine fire.

The mythology behind this Vadavanala (submarine
/adavanala
fire) is described in Mahabharata that the sons of
Kirtavirya, with a view to destroyirg the descendents of
Bhrgu, killed even the chiluren in the womb. But one of

the pregnant women of the family secreted the foetus in

1. cf, Nerdyana urusthale lilsviharinim - Harsa C,III.24.

also cf. adhomukhena... pankaj2 vanani vincyanu -
ibid. IV,
cf. Bhagavata, VIII,S8,28,
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her thigh (Uru) and saved it. So the child at his
birth was called as Aurva. On beholding him all the
sons' of lm.rtavftya became blind and the wrath gave
rise to @ flame which threatened to consume the whole
world but at the dcsire.of his pitrs, he cast it into
the ocean and there it remains concealed with the face

of a horse and is said to devour its waters.1

1. Tatagtam krodhajam tata aurvo'gnim varundlaye

utsasaria sa caivapa upayunkte mahodadhau

’ - -
mahad hayasiro bhutva yattadvedavido viduh

tamagnim udgirad vaktrat pibatya apo mahodadhau
- Meh Bha. Adi. Ch.180, 21-22.

cf. My3pi nunam harakopavahnis tvayi jvalatyaurva

- - ’
ivamburasau - Sak, III,

‘aurvas tu vadavo vadavanalah' ityamarah.
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varaha; fear of: earth entered into sea: p.268, 1.2,

The demon Hirapdksa obtaining boon from Brahmd
pecame isolent and carried the earth into the sea.

Visnu assuming the form of a Boar brought it up.1

The earth is represented here as entering sea dQue

to the fear of stroke of the Boar.

But it is not known what account Bapa. follows
in saying that the earth entered the water of the sea

through fear of the stroke of the Boar's snout.

The earth was carried to sea by the demon Hirapaksa.
As Vispu in the form of a boar was lifting it up, the demon
Hiraniksa attacked him and the earth was afraid of him.2

According to Vis P., the vardha form was chosen
because it is an animal that delights to sport in water.3
According to the other Purdnas it is the type of the Vedic

rituals.

1. cf. Vasati dagana sikhare dharani tava lagna,
fagin] kalaAka kaleva nimagha kesava dhrta

fkara ¥pa..” ~ - GIta.
2. Dangirgg%!m &mupalaksya bhitdm - Bhdg. P.III. I.86.
or e ar incarnatlion, see Bhag. P. III. 13.

3. cof, Jalakrldasu ruciram vardham rupamatsaram.
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varuna: p.32, 1. 8.

The king is compared with Varupa. (Yathd varunah

pracetd rdjaharisam kalahamsamdrohati.). 1

vargaaarnarvata: pP.295, 1. 1.

‘Varsa‘’ is a contirent. According to ancient
Indian geography the earth is divided into seven dvipas
continents, They are: 'Jambu’ 'Pluk;a', ‘Salmala’ Kuda,
‘raufica/ ‘S&ka’ and Pugkara’ Each of these dvipas was
divided into 9 varsas (continents) each having mountains

and oceans surrounding it.z

Bharata Varsa is defined as -
Sharatl nrsd
Uttaram yat samudrasya
him8drais caiva daksinam,
Varsam tad bhiratam namé
= A e e 3
bharati yatra santatib.
Varsaparvata is one of the mountain ranges supposed

to separate divisions of earth. They are to separate the

1. Bh3nu., p.32, 1. 21 to p.33, 1. 1.

2. Vvis P, 11, 1-3.
MAgKa P, 54 ff.

3. Vide V&kyasudh8 on Amara.
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different divisions of earth. They are:

Himavan hemakiitas ca rsabha meru reva ca
amTVEn cmoxuros ¢2 ISaDha meru reva c2
1

gﬁah dvetah tathd srigi Sapt3smin varsa parvatah.
Some read nisadhah for rsabhah and Krsna for nila.?

vasujaneni: p.227, 1. 4.

Vasujanani - who gave birth to the Vasus.

The eight Vasus tried to carry off Vasistha's cow
(Rimadhenu) while he was engaged in prayer and were
condemned by the sage to be born as mortals. The Vasus
then requested to Ganga to be their mother.3 The Ganges
then became the wife of 'Sdntanu'. She threw in the
Ganges the sons one after another and the last one only

was given to Sdntanu who later on was known as Bhisma.?

1. Markap, 54.9.

2. cf. Vylisa Bhisya on Yoga su. III.

3. Tvamasm¥n mnusl bhGtvé sria putrén vasunbhuvi -
~Yamasmin mAnus’ DI b yasun:
Meh BhE, Adi, 96.15.

4. Tat patnitvam upagatdys gafigiySh Spadosid astdnam
api vasunam manusye$u utpattih - Kada. P.337,0f p.




2.9

1is p.49, 1. S.

This story runs as follows: Vali, the elder
brother of Sugrtva, while engaged in a fight with the
demon Mayavi, the brother of Dundubhi, was absent for
a long time from Kiskindh3. Sugriva, thinking him to
be dead, ascended his throne. But.Vali returned after
having slain the demon, and angry that his brother
should have seized the throne hastily banished him and
seized his wife. Sungva then came with his four
followers aﬁd lived on the mountain Rsyamuka where he

was safe from the attacks of Vili.

L}
1. Rsyamuka girivara pan'p'a paryanta sobhite
nivasatzatmavﬁn virascaturbhih saha vanaraih -
Ram&¥., Ara. 72.12.

Bvamuktva tu n\am tatra vastranaikena vanarah
'rada nivasaxa mesa Vali vigata sadhvasah
Tenaham ggaviddhvas ca hrtadaras ca Rglhava

.o l. ukam girivaram bhaxyaharana dukkhitah -
ibid, Kis. 10, 26-28. '
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véyuprelapas p.90, 1l.1.

The speech of the god of wind; the Vayu-purana
was originally related by Vayu.l

vasuki: p.123, 1. S.

The snake Vasuki was used as a rope at the time

of the churning of the ocean.z

vasuki: p.177, 1. 5.

It alludes to the story of the churning of the
ocean, where Vasuki was the rope with which Mar:dara was

coiled at the time of ¢:hurning.3

1. ecf. Puranam samprava !. yaduktam matarisvana,
prstena -unibhih pirvam naimis!’yair maha'tmabhih.
- “Vayu P. I. 47, a8.

2. Vivudh3h sahitd3h sarve yatah puccham tatah krtah.,
Knnenl vEsuker daityah purvakaya nivesit3h. -
vig P. 1.9.83. :

Mah Bhd, Adi. Ch.18.
RAmX. Bila. 45, 27—30
cf. Ullikhita parsvaprakasitakrasimna mandaramiva
sugsurarabhe sabramita Visuki ksinena madhyena,
etc, - Harsa C. IV.27. N
3. Vll.. P. I.9.

Mah Bh&, Adi, Ch.18,
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vasudeva: p.9, 1. S.

vikrama trayepa dydsita Vdsudevam.l The king

had subdued the whole world by eka vikrama, by his
prowess alone whereas lord Visnu had to take three
steps and thus as it laughed at vigqu. The allusion

is to the dwarf incarpation of lord Visnu.

BEli was a powerful and generous demon. At the
request of the Gods, Visnu assumed the form of a dwarf
mendicant and begged three steps of land. Being granted
his request, he assumed a mighty form and covered the
entire heaven and earth in two steps and he put his

third step on B8li's head and thrust him into gita'la.z

Virupdkga: p.284, 1. 2.

The god $iva so called because he has an odd
number of eye=.3

1. Bhdmu., p.9, 1. 12.

2. Ré&ma, Bdla, 29,

3. * vikptaripanyaksfni netréipi yasya sa virupikgah givah.
vairipyam ca trinetratvdd iti - KsIrasvdmf.
Vividh@ni ravicandrigni rdpdnyakgipyasyeti -

Bh3nuj iafkgitan.
cf. Kum, V,
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visrama bhramarl vakgmi: p.225, 1. 6.

Here ‘LaksmI’' is compared to a bee sporting
in the lotus-bed of the swerds of warriors. This

implies the hard-heartedness and unsteadiness of Laksmi.

vigsaras'ravasx P.163, 1. 5.
The new born child is compared with Vistarasravas,
i.e., v1§::m. Visnu possessed of éankha and Cakra.

Bh¥nu. wrongly treats vista. as Indra.l

Vrkodara: p.124, 1. 1.
(Brings the flowers from Gandhamidana).

This is a story from Mahdbhdrata, While the
pPanjavas were conquered in gambling and were leading the
forest life, once Draupadl beheld a lovely flower of an
exceedingly gratifying smell borne by the wind. Then
she asked Bhima to get that flower for her. Then Bhima
went in search of that flower to the lake which was
abundent with these flowers, on the mount Gandhamddan .
He conquered the Ndga king, the guardian of the lake,
married his daughter Ullakd and came with the Saugandhika

flowers. 2

1. BhEnu., p.161, 1. 13-14,
2. Mah Bhd@., Vana. 146, 2-3.
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vaikuntha: p.123, 1. 4.

Visnu supported Mandara at the time of churning
of the ocun.1
However, Bhénu.? holds and comments Vaikuntha

as Krsna.

vainya: p.9, 1. 2.

King $uaraka uprooted his enemies who were like
mountains with his bow as Vainya did. Vainya iva cigéko;i,

etc. Bhd3nu. comments: Vainya iva prthurfja iva. Ppthunf

pirvam parvat8kirpdm dharitrim vilokya dhanukotyd parvatdn
utslrya bhih samikpteti purdpam.’

1. Tato devEsurdhsarve mamanth2i raghundana

praviveddya pdtflam manthdnap parvatottamap.

- R&ma. Bfla. 45.47.

cf. Vis P, I.9.76.
it grtvd hysikegah kimatham ripam dsthitah
parvatam prgtatam kgtvd £isye tatro dadhau harih

" parvatigram tu lok£tmE haste ndkramya kedavap.

- Rimd, Bila. 45-30.

2. Tatra udyaktau yo vaikupthah krgnab... - Bhdnu. p.123.
3. Bhdnu., p.9, 1. 8-9,
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The reference is to the mythological personality -
vainya, the son of the king Vena who levelled the earth
by casting away the mountains with his bow. The story

runs as follows:

Formerly mountains were rebellious covering the
earth according to their wish. As a result no corn grew
and people were starved. Vainya who is also called Prthu

levelled the earth and made it fert::lle.1

It may be mentioned here that Vena, being a profame
king was put to death by the holy sage and Prthu was born
from the right hand of the dead king, who milked the earth

in the form of a cow.z

1. fata utsdraydmisa daildn sata sahasrasap:
dhenugkotyd tad¥ vainyas tena daila vivardhitap. -
vis P, I,13.82, :
cf. Prthvim iva samutsdrita mahdkula bhibhpd vyatikardm.
- kida,
Harsa C.1IV, Vs.2.

2. Vig P. I,13.
cf. Kum, 1.2.
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vikodara:s p.169, 1. 4.

Here Canpdrdpida is compared with Vrkodara,
i.e., Bhfma. In the Adiparva of Mah Bh&., there is
a detailed discussion of BhIma.l

éak\mil being partial towards Duryodhana: p.S1, 1.9.

éakuni was the most important as well as the
villain character of Mahdbhdrata. In whom (Duryodhana)
was apparent his partiality for gakuni, his maternal
uncle., Who suggested him many wicked schemes and
assisted him in carrying them out, apparently for his
good but really to work out his ruin. For example, it
was s'u)cuni who suggested Duryodhana that he by his great
skill in gambling would deprive Pandavas of their wealth.2

I
Sakti: p.8, 1. 2.

Bh@nu. Etat pakse (KirtTkeya pakse) Saktir
astravi‘egan.j
This is the particular missile of Kirtfkeya; and

for that he is called Saktidnhara.

1. Jave la bhiharape bhojye pamsu vikargage
Maﬁﬁn bhImasenan sarvgnsaha parimandati.
a . B .16.

2. Mah BnhX, sabhf. 49, 39 &c.
Bhdnu., p.8.

w
.
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[
Satamakha: p.16, 1. 2.
Bhénu. $atamakha - ndrah.

Indra is supposed to have attained his position
by performing & hundred sacrifices.

Jitikagtha (fiva), drinking poison: p.266, 1. 1.
Where the peacocks were drinking visam (water),

The reference here is to the churning of the
ocean, éive drinking the poison first produced from the

ocean.

According to Rdmdyana, 'hald-hala' was first
produced at the time of the churning of the ocean. It
was drunk by 'diva‘ in order to make the world free from
the tortibleleffect of the poison which made even his
throat dark.!

1. Ramd. I. 44.
Bhég. VIII.7.
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eo'uraacnu p.365, 1. 3.

durasena was the king of Mathurd and father
of Vésudeva and Runti.!

Sopitapura: p.198, 1. 2.

Sonitapura was the ancient capital of B‘a‘x.ﬁsura

and now it is known as Devikot in Sinajpur District.?

Sriparvata: p.461, 1. 3.
That old dradvida dhdrmika was conversant with
thousands of wonderful stories about the érigarvata.

This Sriparvata is a famous shrine in the Kurnool
district in the Madras presidency, which is also known

as éri gailam. It is a sacred place of diva and here

lord $iva is worshipped as Mallika'rjuna.3
About this ériparvata, Mah3bhdrata sayss:-

’ - - -

SrTEarvatam samasadya naditiram upaspruset

A.’vmnedhmxignoti pujayitva vrsadhvajam
O

Sri parvate mahadevo devyasaha mah3dyutih.

1. Man Bhd, Aai, 111.3. ,
2. Sopitapuram Bipfnamno daityasya pagaram tac ca
TBesThot T Tt1 prasiddnam —  bhaha o po158 T 7.

Vide The progress report by Rao Sahib H. Krisna Shastri
for 1914-15.
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- - /
nyavasat paramaprito brahma ca tridasaih saha

tatra deva hrade snatvs sucih prayata m3nasah

asvamedhdm avapnoti param siddhi ca gaccati.l

On this mountain, Goddess Laks:mz practised penance

and was booned to always reclined on the chest of Visnu.

’
Svetaketu: p.202, 1. 2.

vide Kaldpi.

! -
Svetadvipa: p.279, 1. 7.

’ -
¢+ Svetadvipa is one of the 18 minor divisions of the
world. It is described as lying to the north of the

milky ocean.z

Satyavratas p.%4, 1. 7.

The sage Jaba3li is compared with Satyavrata to whom

keeping the vow was dear.

1. Mah Bna. vana par. p.85, 18-21.

2. Ksirodadheruttaratah svetadvipo mah3prabhah -

M&h Bh¥, fan. 338, ’
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. Satyavrata is the name of Bhfs;na. His original
name was Devavrata. Santanu fell in love with Satyavati,
a fisherman's daughter. But out of fear of Bhisma who
was heir to the throne, her father did not consent to -
her marriage with s'a'ntanu. To gratify his father's
desire, s'ai'ntanava made a vow to the parents of the girl
that he would not accept the throne nor marry, and thus
enabled his father to marry the damsel. On account of

his terrible vow he came to be called as Bhisma.l

Sanat Kumara: p.78, 1. 1.

Sage Harita was like Sanatkumara. Sanat was a sage
and was one of the four sons of Brahma.2 Sanat was always
Kumarah: & young man, He is said to be the author of
va treaf;isc on medicire, We learn from the chhan up. that

Narada approached him as a disciple and learnt from him

the Brahmavidya.

1. Vide Manh Bnhd. Adi. 100.98,

2. . i) The other three were Sanaka, Saddnanda and
Sandtana.

ii) Bhdg P.III.12.
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sandiganix P.367, 1. 4.

He was the teacher of Krsna and Balerama in

Dhanurvidya., The teacher demended as his Daksind his
Daksina

son that had been killed at Prabhasa by a raksasa
called Pancajana, Krsna dived into the sea, killed
Pancajana, but he did not find the boy there, then he
went to xamagu;f, conquered yama and brought back the
boy and restored him to his teacher, !

sagakga bhubhrt: mountain having wings, entering the
ocean: p.199, 1. 1.

Here is the reference to the mountain having
wings which were later on cut off by Indra, and as if
gathered together due to the fear of their wings being
cut off by Indra.2

1. Vin. P. V.21, 19-30,
2. cf, Raghu, 13-7.
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sagtldvigas p.237, 1. 7.
The earth is generally told of as divided into
seven dngas.I Sometimes they are also said to be

eiqhteen.z

Saptarsimandalas p.106, 1. 3.
. L)
The seven sages are: Marici, Atri, Angiras,
!
Vasistha, Pulastya, Pulaha and Kratr.3 Each Manvantara
is said to have a different set of sagtarsis. Thus the

Vaivasvatamanvantara has: Vasistha, Kasyapa, Atri,

J3madagni, Gautama, Visvamitra and Bharadvija.?

samvartakambuda: p.191, 1. 5.

samvartakambuda is the name of the clouds that
pour down rain at the time of universal deluge. Or

Sambarta may mean prélaya; Samvarta eva sambartakah.
—_— —"—"5—'— _——

Samvartakd ambudah puskaravartakah.
— —_— d

1. Vide vis P.II.2.11. ff, -
Also Vy¥sa Bhdsya on Yoga Su. III.25.

2. Ast3dada dvipa nikh¥ta yipah - Raghw.VI.38.

&_ ca tav!gti'da!a dvIpdsta mangalaka malini medinT
Harses C.VvI.11. *°

3. vu. P. III.1.
4. Marka P, 79, 9-10.

S. See Veni. III. 4, 8. ! Wil - -
cf. samvaztakambuda lokavinaqa alina mgghas tesam
vrndam samiha Bh&nu. p.1 191, 1. .
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sarasvati, etc.: p.227, 1. 6.

Lakgm; and Sarasvati are poetically described
as jealous of each other, the fact being that a rich

man is not always a learned man, !

Sindhuraja Jayadratha: p.365, 1, 7.

Jayadratha, booned by lord Siva and killed by
Arjuna, The story narrated in the Mahabharata is as

follows:

Jayadratha, the king of Sindhudesg, once while
hunting in the forest, saw Draupadi and being captivated
by her beauty carried her away when the P;qgfvas were on
hunting. When they returned they pursued the ravisher
and released Draupadi, Jayadratha was humiliated by
thha upto a great extent and was released at the instance
of DraupadI. Jayadratha being insulted practised severe
penance and propitiated é&va. Being asked for the boon,

he prayed that he should be able to kill the PSqdavas.

1. eof. Raghu. VI.29.
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Siva said that he can be abled to defeat the P;n.d.avas

in the battle except Arjuna.l 1In the Mahdbhirata
battle he was killed by Az'jt.ma.2

1. Jagama rajan duhkharto gang3dvaraya bharata

’ - - -
sa devam saranam gatva virupaksam umapatim.

-~ Mah Bh3a. Vana. p. 272.25.

’ - -
Tapas cacara vipulam tasmai prito vrsadhvajah

- 1ibid. 26.

varam casmai dadau deval sa ca jagraha taccrnu

..

samastan sarathin panca jayevam yudhi pandavin.

- ibid. 272-29.

iti rajabraviddevam neti devastam abravit

ajayyam scapyavadhyamsca varayisyasi tanyudhi.
- ibid. 272-28.

- - ]
., rterjunam mahab&hum naram nama suresvaram.
. —_——

- Mah Bha. Vana P. 272.

- - ! /7 -t
2, Sa tu gandivenirmuktah sarah syena ivasugah

cchitva girah sindhupater utpapata vih3yasam.

v

- Mah Bhd. Drona. 146-21.

2438
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sitas p.47, 1. 6.

sita's image was painted inside the hut occupied
by Rama. Poet fancies that Sita in the form of the
picture as if again rose up from the earth. The

reference is to the story of Sit3 entering into the earths

Being ‘called upon by Rama to prove her chastity
to the people, Ssit& got incensed and requested her mother
the goddess -Barth, to open up and give her shelter in.
The earth opened up accordingly, and the goddess Earth
came up seated on & celestial throne, took sita into her
arms and disappeared, the chasm in the ground closing

over them, 1

1. cf. Yathdham Righavid anyam manas3pi na cintaye.
Tathd me Madhavl devl vivaram datum arhati.
Manasa Karmand vacd yathd R3mam samircaye. tathame.
Tathd g'ggant;in vaidehyam pradurasi ttadadbhutam,
bhdtaladd utthitash divyam simhdsanamanunnatam.
Tasmins tu dharani devi bahubhyam g_r_:m maithil:lm.
8vagn§ abhinandyenamasanecopavesay!t TE&ma&sana-
gatam d:atvapravisantIm rasatalam, puspavrstir
a_!_ig_t_:_h_i_ng divy8 sitamavikiram. o

- R3ma, ArapJﬁCh.92, 14-26.
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siréyudhe halabhaya: p.413, 1. 4.
sir@yudha, Balardma was the 7th child of
vasudeva and Devakl, but to save him from Kamsa, he
was transferred to the womb of Rohini. He is represented

as dressed in blue clothes and armed with a plough.

) -
Here the poet compared marakatasila with the
dark colour Yamuna, who is as if standing still in fear

of the plough of sIrayudha.

The allusion is to the story of Balarama dragging

Yamuna@ with anger. 1

savitrl: p.264, 1. 6.

S&vitrl is the wife of Brahma.’ According to
Bhinu., Savitrl is the wife of fire god.> A. takes it

as the presiding deity of the giyatrimantra.?

1. See p.

2. Hersa C. I.4.

3. SavitrT mutdsana patnl. p.264, 1. 12.

4. Reco'tha siivitry 8khydh sdvitri devato cyste.
Vide hno.. p.309.
ef. Tridasair arcitd devi vedabhagesu pujitd

b)mfvaluddhasvam)! tu sdvitrl tena s& smrta
- Vis P,
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Sudh@snuta: p.418, 1. 4.

The moon is said to be full of Sudha (nectar),
which is drunk by gods and the manes.! Thus it is
called 'Sudhasnuta’

Suparpa: Vs.13, 1. 2.

'Supan.ua’, the Eagle more known as 'Garud.a: was the
son of ‘Vinata ‘and ‘Kas'yapa,' and is the vehicle of ‘Visnu!
According to mythology, Garuda is said to have freed his
mother Vinata from the slavery of Kadr, her co-wife by
offering 'nectar' which he snatched from Indra after

defeating h:l.m.2

1. Surya rashmih susumno yas tarpitas tena candramdh
krsnapakse ‘maraih sasvatpTyate vai sudhSmayah.

- Vis P, IL.11.22.

cf. Ravimavasate satdm kriy3yai sudhaya tarpayavate
surén pitrnd ca. - Vikrama.

2. Vide Kane, p.10,




Sumé&ndar8: p.426, 1. 3.

This is the mountain said to be in the east of

Meru.

However, Bhanu. wrongly explains it as Meru.

saimhikeya: p.71, 1. 3.

Saimhikeya is a metronymic of Rahu who is

supposed to devour the disc of the moon at the time of

the eclipse. He is mythologically a Daitya, the son of

Vipracitti and Saimhikd.

’ ! -
1. Meroscaturdisam tatra navasahasra vistrutam

Ilavrttam mahabhdga catvarascatra parvatah.
- Vis P, II.2.1S5.

Viskambhd racitd meroryojanayutam ucchritah

e ena Mandaronama daksine gandhamadanah

vimla pasc parsve suparsvas cottare sthltah.
- 4ibid. II.2.16.
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Surasindhu: p.120, 1. 3,

The Ganges falling on the head of lord S(iva.

When the Ganges fell from heaven on the head of
lord Siva it was conceited enough to think that by the
force of the fall, Siva would be crushed. Siva wanted
to humble her pride and so Gang2 had to wanter in the
labyrinth in his matted hair long, till one outlet was

given to her.

- ! -
Sthulasiras cursing Rambha: p.178, 1. 5,
Bhanu. gives the story as follows:

Once the sage ‘Sthﬁlasliras was wandering about to
collect _lgx_s‘g grass. Suddenly he heard a loud cry -
help! help! He saw certain imatiated persons hanging
down. Being asked by, he was informed that they were his
ancestors. Since he was issueless the ancestors would be

put into hell called ‘put’,

- 14
1, v:I.s’é'mahain hi pdtdlam srotasd grhya sankaram

tasyBvalepanam jRdtva krddhastu bhagavdn harah.

- Ramad. Bala. 43, 6-7.



Then the sage asked Rambha to be his wife.
Rambha requested him to wait till she comes back
after attending to some works of gods. When she
delayed the sage cursed her to be a mare. Bhdnu.

comments :

- [
Atra kath8 - 'Sthulasira nima maharsih

kusasamigzrtham paryatan mahati svabhrantare Rratamah

paritrayasva paritrayasva ittyuccataram dhvanim asrnot.

Gatva ca tatra ksamasariran purusans tatra lagnan
=18 28Smase >

- - / _
pralambamanin apasyat. Prstasca 'ke yuyam' iti. Te ca

pitara ityevocan - 'tvay® ca apatyotpattir na krta.
Tat virahat tvaduparame pumnamni narake patisy3mah' iti.

Tat srutva meharsl rambhabhidhanimeva yositamidam uktavan -

'tvam kamaySmah' iti. Tay3 coktam - ‘yathfjndpayasi.
Kim tu devakaryam krtvigaccimi. Ksamyat?m tavat' itd.

Gatax sanketa hango ja3ta iti maharsina krddhena vadava

‘1
bhava' iti sa sapta naranarayana vigrahavadhis ca sapo

bhavisyati' iei.}

1. ' Bhénu,, p.178, 1. 16=-22.
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Hari: Killing the demon'karaka:' p.80, 1. 4.

Harita was like 'Hari'who had banished the fear
of Naraka (hell). The reference is to the myth of Hari
killing the demon ‘Naraka.

‘Naraka'was a demon, who was also known as Bhauma
being the son of Bhumi, was the king of Prigjyotifa.
According to the Mah Bhd. and Vis P.!, he carried off
the ear-rings of Aditi to the impregnable castle of
Pr5§jyoti§a; but Krsna, at the request of the gods, went
there and having killed the Asura recovered the jewels,

]
His account is differently given in the Harivamsa.

Hari: Sleeping in the vana.: p.%8, 1. 4.

In the four months of the rainy season, Viqgu ‘s

believed to be lying asleep and the doors of heaven shut

up.?

1. Vig P. V.29.
cf, Harsa C. IV.3.

2. vide C. Kala. p.124, 1. 10-11.
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Hidamba: p.227, 1. S.
]

Hidamb3 demoness was the sister of Hidambdsura.
She, being attracted by Bhima's exploits, married him
and became the mother of Ghatotkaca, who played

a prominent'role in Manh&bharat )guddha.1

Hiranyagarbha: p.198, 1. 5.

In which the god Brahma was born as Hiranya garbha,
that the action of the world may well proceed. According
to Manu, Brahma was born as Hiranyagarbha, the first male
formed by the undescernible eternal first cause, in
a g'oldan egq, resplended as the sun. Having continued in
the egg for a year, Brahma divided it into two parts by
the effort of thought and with these two shells he formed

the heaven and earth, and so on.2

In Rg Veda, Hirar_xyagarbha is said to have arisen
in the beginning of the creation, the one lord of all
created things, who upholds heaven and earth, who is god
over all the gods, who gives life and breath and whose
commands even the gods obey.

1. Mah Bnha. Adi. 155.7, 31, 38, etc.
2. See Manu, I.7. ff.
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Hirandksyas p.68, 1. 2.

'
The Sabara chief is fancied to be Hirandksya
for he had his chest wounded by the tusk of big boars.

The reference is to the myth of Hiranaksya being
killed by lord Visnu in his Varaha incarnation.l

Harikrta jalakridam: p.226, 1. 1.

The reference is to the Kélixamardana. The
serpent 'Kaliya' lived in a pool of the Yamuna and
rendered its water poisonous. Only a 'Kadamba' tree had
grown on its bank and Krsna jumped into the river from

this Kadamba tree and trod upon the hoods of 'Ka’liya'.z

1. Bha P, III. 13-19, vide fns, supra, p.

2 s -
2. Tadetam natidurastham kadambamurusdkhinam,
adhiruhyotpatisydmi hradesminnabilasinah, iti.

~ Vis P. V.7.10.
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Ksirssagarat, etc.s p.225, 1. 6.

The poet mentions seven jewels out of 14
churned from the ocean including Laksmi.

This refers to the story of the churning of

the ocean by gods and demons.®

1. See p. 323 s;.rm.





